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Boj proti fasizmu

pomeni tisto osnovo,
na kateri temelji suverenost republike Avstrije

Y prostorih jugoslovanskega generalnega konzulata v Celovecu
je prejinji teden veleposlanik SFR) na Dunaju ini. Gustav Viahov v
Imenu predsednika republike in parfizanskega komandanta mariala
Tita izrogil skupini korodkih Slovencev Spominske medalje, ki jih {im je
=0b 20. obletici zmage protifatistiéne koalicije, za sodelovanje v
osvobodilnem boju narodov Jugosiavije in prispevek k skupni zmagi
nad fadizmom, za zblifevanje in prijateljsivo med narodi” podelil
predsednik Tito .v znamenje priznanja in hvaleZnosti”.

Na prisréni sveéanosti, ki so se
je udelezili tudi generalni konzul
Bojon Lubej s sodelavci ter pred-
sednik Zveze slovenskih organiza-
€ij no Koroskem dr. Franci Zwitter,
predsednik Narodnega sveta ko-
rodkih Slovencev dr. Jotko Tisch-
ler in predsednik Zveze koroskih
portizanov Karel Pruinik-Gasper,
§e veleposlanik Viahov opozoril,
da je od dneva, ko e predsednik
Tito odlikoval skupino koroikih Slo-
vencev s spominsko medaljo v za-
hvalo in priznanje zo udelezbo v
skupnem boju zoper fafistiénega
zavojevalca, minilo Ze deset let.
Ves ta &as si lje Jugoslavija prek
svojih  najvidnejiih predstavnikov
prizadevala dobili usirezno so-
glasje avstrijske viade za podeli-
tev teh spomenic,

«Zal pa to — iz vom poznanih
razlogov — lahko storimo Sele da-
nes,” fje poudaril veleposl. Viahov.
«Veseli nas, ker je avstrijska vla-
da, pa &etudi z zakasnitvijo, dala
soglasje za podelitev spominskih
plaket, s ¢imer je pokazala svoje
razumevanje za usodo tistih njenih
drzavijanov, ki so se skupaj z nami
borik proti fasistom in njihovim po-
magacem. To ockoliiéino si razla-
9amo kot izraz dobre volje za na-
datjnje izboljievanje odnosov med
nadima drzavama in kot napoved
redevanja odprtih in  neredenih
vpradanj iz driovne pogodbe. Brez
takinih prizadevanj po naiem
mnenju ni mogofe razplesti na-
dolinjega vsestranskega in  do-
brososedskega sodelovanja, ki je
Prav gotovo v zivljenjskem intere-
U obeh naiih domovin, Avsirije
in Jugoslavije.”

Pogovor o odnosih

med Jugoslavijo
in Avstrijo

Jugoslovanski  veleposlanik
na Dunaju in¥%. Gustav Vlahov
se je prejinji teden v Ljubljani
sestal s predsednikom predsed-
stva SR Slovenije Sergejem
Kraigherjem, predsednikom re-
publilike konference SZDL
Mitjo Ribidi¢em, &anico pred-
sedstva SRS Vido Tomdilevo
in podpredsednikom republi-
Ykega izvrinega sveta Rudijem
Cadinovifem, V daljfem pogo-
voru so obravnavali problema-
tiko odnosov med Jugoslavijo
1 Avstrijo.

Prav tako je imel veleposla-
nik Vlahov z republitkim se-

retarjem za mednarodno so-
delovanje Marjanom Osolni-
kom in njegovimi sodelavci ter
predstavniki  druZbenopolitié-
nih organizacij dalj$i pogovor
o _nekaterih odprtih vprada-
njih z Avstrijo. Tega pogovora
se je udeleil tudi generalni
konzul SFRJ v Celovcu Bo-
Jan Lubej.

Sre¢anja biviih borcev za svo-
bodo morcio — kakor je dalje me-
nil veleposlanik Viahov — izzve-
neti kot odloé¢en pomnik na Ease
pred ved kot 30 leti, ko se je hitler-
jevski voljoiki stroj tudi na koroikih
tleh zaklel, da izkorenini ne samo
slovenski Zivelj, paé¢ pa tudi vse
nopredne sile, ,Naf skupen od-
govor tem zahrbinim naklepom je
bil v oborofenem uporu s koni-
nim ciljem, osvoboditi nali dome-
vini — tako Jugoslavijo kot Avstri-
jo — izpod faiistitnega jarma. Pri-
spevek vas, dragi koro3ki soborci,
je bil velik. Velik je bil tudi krvni
davek, ki ste ga pladali, da bi veii
in na3l ofroci lahko Ziveli v svo-
bodi. In ni odve?, e ob tej priloi-
nosti spomnim fudi na dejstvo, da
je osvobodiini boj avsirijskih anti-

Y imenu odlikovanih se je za-
hvalil Janez Wutte-Luc, ki je spom-
nil, da so bili koroski partizani ti-
sti, ki so prenesli baklo protifai-
stiénega boja tudi med awstrijsko
ljudstvo. ,Zal pa moramo ugoto-
viti, da smo frideset let po zmagi
nad faSizmom koroski Slovenci in
zlosti porfizani spet izpostovljeni
napadom nacionalistov in neona-
cistov ter se moramo $e vedno bo-
riti za nase naorodne pravice.”

Pri tej priloinosti pa je treba
opozoriti 3e na nekaj drugega, kar
prav tako postavlja Avsirijo v zelo
znadilno lué, Gre za deljstvo, da je
jugoslovanski predsednik Tilo mno-
gim koroskim Slovencem, ki so se
borili v vistah jugoslovanske na-
rodnoosvobodilne vciske, podelil
poleg spominskih medalj tudi od-
likovanja za njihov doprinos v bo-
ju proti fasizmu — ioda teh odli-
kovanj ne smejo sprejeti, ker av-
strijska vlada ie dolga leta za-
viaéuje izstavitev poirebnega do-
voljenja.

Za driavo, ki ji je bil priznan
status Irtve nacizme in ki se ima za
svojo svobodo in neodvisnost za-

faiistov — med njimi je bilo veli-
ko itevilo vas, koroskih Slovencev
— pomenil tisto osnove, na kateri
so driave ¢Zlanice antihitlerjevske
koalicije z Moskovsko deklaracijo
zgradile svojo vizijo o ofivljeni
Avstriji, o Avstriji, ki Je bila s tem
priznena kot prva Iriev nemikega
osvajalskega  nacionalsocializma.
Tudi ta okoli€ina je bistveno pri-
spevala k temu, da je leta 1955
lahko pridlo do skienitve driavne
pogodbe, ki je utemeljila suvere-
nost republike Avstrije.”

Ob koncu je veleposlanik Vla-
hov dejal, da je nada skupna na-
loga, da vedno znova opozarjamo
na nevarnost, kakrino lahko za
svet pomeni fadizem ali njemu so-
rodne ideclogije. Skupaj z gene-
racijomi, ki vsiopajo v Zivljenje, se
rato zoperstavijomo tudi vsem re-
cidivom temaéne preteklosti, ki se
ponovno kazejo in ki groze, da
skalijo naio demokraliéno druz-
beno stvarnost, pri tem pa v mno-
gocem tudi kvarno vplivajo na do-
brososedske odnose med naiima
dvema drzavama, ,Danes, frideset
let po zmagi nad fadizmom, smo
oprostili tistim, katerih roke niso
bile umazane s krvjo nedolinih
irtev, in sicer neglede na to, ali so
si svesti zmote, ko so se vdinjali
tedanjim rezimom; toda preteklosti
mi ne moremo in tudi ne smemo
pozabiti."

hvalitl izkljuéno le ¥rtvam, ki so jih
narodi Evrope doprinesli v profi-
falistiénem boju, je tako zadrianje
vsekakor znaiilne. Znatéilno toliko
bolj, &e pomislimo, da v isti dria-
vi lahke nekaznovane nosijo odli-
kovanja, pridobljena v zloéinskem
osvajalskem vojnem pohodu Hit-
lerjeve Nemtije.

okrepiti.

ljanju manjiine,
videno,

CVEZA KOROSKIH STUDENTOY POUDARIJA: \

Smo proti stetju
ker pravice manjsine ne morejo
biti odvisne od njenega sitevila

Pred dnevi se je tudi socialisti€fno usmerjena Zveza koroikih
ftudentov na Dunaju (Bund Kérniner Studenten — BKS) odloéne
izrekla profi nameravanemu 3tetju oz. vgotavijanju manjiine.

V posebni resoluciji BKS ugotavija, da je s svojo dosedanjo
dejavnostjo vedno nedvoumno nastopal proti nemikonacional-
nim in protidemokrati¢nim krogom na Koroikem in se s tem za-
vzemal za pravice koroikih Slovencev. Spri¢o umikanja SP pred
nemikimi naclonalisti in spri¢o pristajanja viade na zahteve KHD
bo doslej veljavno stalid¢e BKS freba v isti smeri nadaljevati in

Cilj prizadevanj BKS je enakopravno in mirno sofitje obeh
narnodnih skupin na Koroikem, je dalje reéeno v resoluciji. Za-
fo se bo BKS tudi v bodoie izjavil proti naértovanemu ugotav-

@ ker tako ugotaviljanje za izpolnitev driavne pogodbe ni pred-

@ ker pravice manjfine ne morejo biti odvisne od njenega 3fe-

@ ker bi itetje pomenilo priznavanje Ze leta trajojoge hujska-
fke gonje profl koroikim Slovencem,

@ ker bi utiranje poti nacionalistiénim silam nasprofovalo na-
\ €elom vsakrine socialistitne politike.

A

Upravicena neucakanost

ker Avstrija ne izpolni svojih obveznosti

V itevilnih krajih slovenskega in
jezikovno meianega ozemlja Ko-
roske so se v noci od forka na sre-
do pojavila na obéinskih in drugih
javnih poslopjih razlicna gesla z
zahtevo po uresnicitvi ¢lena 7 in z
odklonitvijo ugotavijonja ali pre-
devanja manjiine; hkrati po so
bili premazani ali odstranjeni fudi
enojeziéni nemski krajevni napisi
odnosno smerokazi. Policija, ki je
uvedla preiskavo, meni, da gre za
organizirano akcijo.

Predsedniko obeh osrednjih or-
ganizacij koroskih Slovencev sta v
prvih komentarjih k tem dogodkom
izjavila, da organizaciji nimata
opraviti s to dejovnostjo, ki pa jo
je razumeli kot spontan lizraz upra-
vicene neucokonosti ludsiva, ker
Avstrija Ze tako dolge odlaia in
zavladuje izpolnitev svojih medna-
rodnih obveznosti, ki jih je v dr-
favni pogodbi prevzela glede za-
i¢ite slovenske in hrvaske manj-
Sine,

Zelo znatilno izjavo je podal
korotki dezelni glavar Leopold

Wagner. Med drugim je namreé
menil, da v demokraciji toke akcije
niso poirebne, ker vsckdo lahko
dela in pile, kar hofe. Oéitno je
imel v mislih dogodke leta 1972,
ko so nemski nacionalisti pred oc-
mi vamosinih organov frgali vrad-
ne dvojezitne napise. Kljub temu
nihée ni bil kaznovan, marveé so
nasprotno celolno akcijo progla-
sili za izraz ,ljudske volje”, ki se
ji je uklonila driavna oblast, ko
je s sistiranjem zokona priznala,
da ni sposcbna ragotoviti izvaja-
nje svojih predpisov. Ali bi oblasti
take ,dirokogrudno” rovnale tudi
tedaj, ¢e bi izsledili sedanje sto-
rilce?

S tem pa nikakor ne mislimo na
kakrinokoli povezavo med obema
akcijoma. Nasprotno jje med njima
bistvena razlika: leta 1972 so bili
potrgani dvojeziéni napisi, kakor
jilh za to ozemlje predpisuje ¢len
7; tokrat so bili pomazoni ali od-
stranjeni enojeziéni nemski napisi,
kakrinih po driavni pogodbi v feh
krajih sploh ne bi smelo biti.

wSamovoljna interpretacija

Ali je izraz slabe vesti ali pa je slab namen — ne-
kaj slabega je vsekakor na stvari, kadar skusajo v Av-
striji domaco in mednarodno javnost ,prepricati® o
tem, da je za izvajanje manjsinskib dolotil &lena 7
drzavne pogodbe predéodno treba ugotoviti Steviléno
moé manjsine in da ima Avstrija vso pravico izvesti
tako preitevanje. V posebno slabi luli pa se to pri-
zadevanje pokaZe, e se pri takem ,argwmentiranju”®
opirajo na dozdevna stalisCa Jugoslavije.

Ravno na to raven pa se je prejinji teden spet en-
krat podal tud: avstrijski zunanji minister dr. Bielka.
V pogovoru z novinarji je menil, da je v odnosih med
Awstrijo in Jugoslavijo v zadnjem Casu opaziti spet do-
lo¢eno izboljianje. Pri tem je omenil moinost, da bo
v kratkem prislo ponovno do kontaktov na wvladni
ravni, in sicer v obliki sreanja trgovinskih ali kmetij-
skib ministrov obeb drzav, poleg tega pa tudi ne iz-
kliutuje moZnosti, da bi v prui polovici pribodnjega leta
obiskal Avstrijo jugoslovanski zunanji munister, ,¢e bi
to dovoljevala atmosfera®.

Glede te ,atmosfere™ v avstrijsko-jugoslovanskib od-
nosibh je minister Bielka menil, da je bil spor med Av-
strijo in Jugoslavijo ,omiljen tako po zaslugi prizade-
vanj Dunaja, kot zaradi niansiranih reakcij Beograda“.
Pri tem pa je .dolofeno niansiranje Beograda nepo-
sredno povezal z jugoslovanskim staliséem do wvpraia-

nja tako imenovanega Stetja posebne wvrste, (e5 da
smatra [ugoslavija to za notranjeavstrijsko zadevo,
kija ne bi smela vplivati na izvajanje driavne po-
godbe.

Awstrijski tisk je izjavo ministra Bielke takoj pogra-
bil za ponovno .dokazovanje®, da |ugoslavija ne na-
sprotuje wgotavljanju manjsine oziroma Stetju josefme
vrste, Njegova izjava pa je izzvala reakcijo tudi v ju-
goslovanskem tisku, ki v Bielkovi izjavi vidi ,samo-
voljno imeriremcijo gledanja Jugoslavije na reseva-
nje manjiinskega vprasanja v Avstriji © (npr. ljubljan-
sko Delo dne 17. 11. 75) ter poudarja, da gledanja Ju-
goslavije na vprasanja slovenske in hrvaske manjsine v
Avstriji niso bila nikoli  niansirana®, ampak vedno
zelo jasna: Jugoslavija zabteva izpolnitev wseb dololil
driavne pogodbe po .dubu in Erki“. In %e po:ebfj je v
jugoslovanskem tisku naglaseno, da Jugoslavija odlocno
nasprotuje wvsakemu pogojevanju Stevila manjsine za
realizacijo driavne pogodbe.

Tako so se izjave ministra Bielke torej zelo bitro
razkrinkale kot tisto, kar v resnici so: poéaz’ne zelje”,
da bi si s samovolinim interpretiranjem jugoslovanskib
stalis¢ pridobili ,legitimacijo® za wkrep, o katerem tudi
in $e posebej v Awvstriji dovolj dobro vedo, da je v na-
sprotju z drzavno pogodbo, da je nedemokrati‘en in da
je usmerjen proti interesom manjsine!
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Hujskaska gonja
proti Slovencem

v luéi sodne obravnave v Celovcu

Ugotovitve, da je ,pravni red”, na katerem je zgrojena Avstrija,
precej svojsiven in zelo enostransko prikrojen, gotovo ni freba uteme-
ljevati z znanstvenimi razglabljanji in suhoparnimi dokazovanji; do-
volj prepriéljivo jih pofrjuje vsakdanja praksa. Nemoteno smejo delo-
vafi najrazli€énejie organizacije, ki sicer ne formalno s svojimi pravili,
toda povsem odkrito s svojo opredeljenostjo za vsakegar vidno in
razumljivo koreninijo v nedavni rjavi preteklosti, njihova dejavnost pa
sega od firjenja ofitne nacistiéne miselnosti preko rasisténo-naciona-
listiénih izpadov do zloginskih atentatov. Na drugi strani pa so ftisti,
ki so morali zaradi svoje narodne pripadnosti ali polifitne opredelitve
skozi pekel nacistiénega nasilja oziroma so se — kar je $e posebno
«pregreino” — uprli temu nasilju in se z orofjem v roki borili proti fa-
fizmu, izpostavljeni nesramnim in Zaljivim napadom, mediem ko so
spominska obeleija in grobiiéa padlih borcev proti falizmu pogosto

taréa brezvesinih skrunilcev.

Povsem razumljivo je, da takino
pojmovanje in praidicironje pra-
vice rodi tudi doloene sadove, ki
se v posebni meri in v svojevrsini
obliki pojavljagjo zlasti pri nas na
Korotkem. Ce pomislimo, kako ob-
seien in pester je Ze seznam naj-
razliénejsih izpodov in napadov
na Slovence in njihove ustanove,
pri tem pa se spomnimo, koliko-
krat so bili storilci (da o resni€nih
krivcih v ozadju niti ne govorimol)
izsledeni in klicani na odgovor-
nost, potem moramo pa¢ ugotoviti,
da pri takem ,pravnem redu” ne-
kaj ni v redu.

Da tukoj res nekaj ni v redu, smo
doziveli tudi v petek minulega te-
dna, ko sta bili na celovikem so-
dii¢u kor dve ,predmetni” obrav-
navi. Obakrat je 3lo za hujskaski
protfislovenski transparent ,Veliki
strup — slovenska gimnazija®; pr-
vi¢ je bil oblozen predsednik ko-
rotkega Heimatdiensta dr. Josef
Feldner kot odgovorni za zboro-
vanje KHD 13. 10. 1974, kjer je bil
razvit omenjeni transparent, dru-
gié pa podpredsednik korotkega
Abwehrkémpfierbunda inZ. Franz
Stourac ter odgovorni urednik
Volkszeitung inz. Eduvard Pust za-
radi dopisa, v katerem je inZ. Stou-
rac v zvezi z omenjenim franspa-
rentom navajal irditve, zoradi ka-
terih so se profesorji slovenske
gimnazije éutili rozialjiene in so
vlozili tozbo; zastopali so jih od-
vetniki dr. Franci Zwiller, dr. Ma-
tevi Grilc in dr. Jonko Wiegele,

Prva razprava jje bila zelo krat-
ka. Ceprav je bilo s poirdilom po-
licijske direkcije dokazano, da je
bil dr. Feldner tisti, ki je kot pred-
sednik KHD prijovil zborovonje,
na katerem je pri¥lo do hujskake-
ga lizpoda zoper slovensko gim-
nazijo, je sodnik dr. Kaiser oblo-
ienca oproslil, toinike pa obsodil
na plagilo sirofkov. Svojo odlogi-

tev je sodnik res ,salomonsko”
utemeljeval: sicer je res, da je dr.
Feldner priredilev prijavil, vendar
to 3e ni dokoz, da je bil tudi od-
govoren za njen potek; pa tudi ce
bi bil, bi na tako veliki prireditvi
ne mogel pregledati vseh trans-
parentov, forej ne more odgovar-
jati za vse, kor se je tom dogaja-
lo; dvomljiva pa je tudi legitima-
cija toinikov — profesorjev, kajti
predmetni ftransparent se je na-
naial zgolj na slovensko gimnazijo
ne pa na njene profesotje (po tej
dlakocepski logtki more biti vza-
lieno torej le poslopje gimnazije,
uéitelfi in dijaki pa morajo ocitno
Se naprej prenaiati vse Zalitve, ker
nimajo ,pravne legitimacije”).
Rovno tak zokljuéek procesa
profi predsedniku KHD pa je bil
primeren ,uvod" v druge obrav-
navo, na kotero fje prifel obloZe-
ni podpredsednik KAB inZ, Stou-

rac v druzbi svaojih borbenih ka-
meradov; pridruzil pa se jim je
tudi predsednik KHD dr. Feldner
(o€itno je Ze zvedel za svojo
«zmago”) ki se kol obtozenec pr-
ve razprave sploh ni udelezil. Z
fjavimi ,domovinskimi uniformami”
in znackami je bilo ustvarjeno pri-
merno ozracje, v katerem sta Stou-
rac in Pust tekom razprave vec-
krat pozabila, do se pred sodi-
i¢em naohajala kot oblozenca.
Skupaj z odvetnikom dr., Mayer-
jem so se prav po inkvizitorsko
trudili, da bi ,dokazali”, kako na
slovenski gimnaziji vzgajajo mla-
dino v protiavsirijskem duhy, da
delujejo na gimnaziji levi radikal=
ci, da uporabljajo na Soli komuni-
sticno literaluro, da so slovenski
gimnazijci naséuvani in da sodelu-
jejo pri raznih nopisnih in drugih
ilegalnih akeljoh itd. Vsi taki ,do-
kazi" ndj bi potrdili provilnost
Stouracove tirditve v inkriminira-
nem é&lanku, kjer je zapisal, da
predstavlja napis ,Veliki strup —
slovenska gimnazijo" takorekoé
Jdjudski glas”™ — .ker je med ko-
roskim prebivalstvom zelo razsir-
jena temeljna resnica: brez naicu-
vanih supernacionalnih slovenskih
gimnazijcev bi bil preostali del dr-
favne pogodbe glede manjiinske
vredilve Ze zadovoljivo izveden
ra oba dela”; in potrdil naj bi
pravilnost nadaljnje njegove trdi-

(Dalje na 8. strant)

Do praznika republike

bo dokonéana proga Beograd-Bar

Prihodnji teden — 29. novembra
— bodo v Jugoslaviji obhajali naj-
velji praznik, dan republike. Letos
bo praznovanje v znamenju 30-let-
nice osvoboditve in uzakonitve no-
ve drZavne skupnosti enakopravnih
narodoy, za katero so bili temelji po-
lo%eni na zgodovinskem II. zaseda-
nju AVNO] 29. novembra 1943 v
Jajeu.

Dan republike je v Jugoslaviji
vsako leto tudi praznik pomembnih
delovnih uspehov. Prav za ta dan
firom po drZavi odpirajo nove indu-
strijske in druge gospodarske objek-
te, $olske in kulturne zgradbe in naj-
razlidnejle druge ustanove. Tako bo
tudi letos. Med novimi pridobitva-
mi, s katerimi bodo proslavili dan
republike, pa bo tokrat nedvomno

Potrebna so dejanja

proti izzivanjem faSisticnih atentatorjev

Ob¢éinskl spomenik padlim v narodnoosvobodilnem beoju v Dolini
pri Trstu Je bil v zadnjem Zasu fe drugié oskrunjen. Prvi¢ so se faiistiéni
zlikovei znosili nad spomenikom v nodi med 24. in 25. oktobrom,
prejinjl petek pa so sl ,neznani storilci” ponovno izbrali ta kraj za
svo] vandalizem. Kakor Zfe pri prvem atenfatu, ko so na spomeniku
poikodovali slovenski del napisa, tako so atentaforje tudi tokrat bodle
v oti slovenske &rke; poleg tega pa so Ie zaigali venec, ki je bil po-
lofen k spomeniku ob nedavnih spominskih sveZanostih za dan mrivih.

Vest o ponovni skrunitvl spomenika borcem protifadistitnega boja
je povzrotila vellko ogoréenje med dolinskiml obéani in vse demo-
kratléno javnostjo, slovensko in italijansko. Ob te] priloinosti pa se
ljudje — kakor poroZa Primorski dnevnik — tudi povsem upraviteno
spraivjejo, .do kda] bodo lahko fafistiéni platanci nemoteno podle-
njali svoja hudodelstiva po nalih krajih in skrunili nale svefinje”.
Ugotavljajo namreé, da nié ne pomaga, ée ob vsakokrainih podob-
nih primerih predstavniki javne varnosti zagotavljajo, da so uvedl!
preiskavo, ko pa gre potem fe ez nekaj dni vse v pozabo in zl-

kovel ostajajo nekaznovani.

Te ugotovitve bi lahko v poini meri prenesli tudi na nafe korolke
razmere, kjer prav tako zadrianje oblasti pogostokrat naravnost daje
pobudo za najrazliénejie Izpade profi Slovencem in za atentate na
vse tisto, kar spominja na boj proti fadizmu,

zavzemala posebno mesto nova Ze-
leznitka proga Beograd—Bar.

Zadnje trafnice na tej 476 kilo-
metrov dolgi progi bodo predvido-
ma polozili 27. novembra, tako da
bodo za praznik lahko Ze po celi
trasi peljali delovni vlaki. Redni
Eromct na progi bo po naértih ste-

el s 1. majem prihodnjega leta,
kajri graditelpi morajo e ulvrstiti
spodnji ustroj proge, postaviti po-
stajna poslopja in signalizacijo ter
preizkusiti mostove. Elektrifikacija
celotne proge pa naj bi bila izvede-
na do 1. maja 1977.

Proga Beograd—Bar, ki so jo s
prcslcsk-i gradili 20 let, je izreden
uspeh graditeljev, Povezovala bo
doslej skoraj nepristopne predele ter
na leto prepeljala — tako vsaj ra-
dunajo — 20 milijonov potnikov in
8,5 milijona ton tovora. Koliko na-
porov je bilo treba, kaZejo naslednji
podatki: na celotni progi so morali
zgraditi kar 245 predoroy v skupni
dol¥ini 99 kilometrov in 214 mo-
stov ter viaduktov, dolgih 16 kilo-
metrov; samo na ozemlju Crne go-
re so zgradili 105 predorov v skup-
ni dolZzini 44 kilometrov in 95 mo-
stov, ki skupno merijo 7,7 km.

Na tej progi je bil zgrajen tudi
najviji ic?czniik-i most v Evropi.
Dviga se nad bregovi Male rijeke,
dvajset kilometrov od Titograda, ob
star1 cesti proti Kolafinu. Ta ,re-
kordni® most je dolg 500 metrov,
vifina stebrov od dna kanjona do
Yeleznikih tirov pa znada 220 me-
trov. Pri gradnji tega velikana je
bila treba izkopati 40.000 kubikov
zemlje in kamenja, vgradit prav
toliko betona in ved kot 1000 ton
zcleza v stebre, ki jih na vrhu po-
vezuje 2,6 milijona kilogramov tez-
ka Zelezna konstrukcija. Stebri so v
temeljih debeli 26 x 19 mertrov, na
vrthu pa 10x 4 metre.

Dograditev  &rnogorske  ,proge
sanj“, ki bo odprla Crno goro fir-
nemu svetu, bo brez dvoma eden
najlep§ih in najdragocenejiih  pri-
spevkov k praznovanju dneva re-

publike.
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Strpnost in zakon

Avstrijski zvezni kancler dr. Bruno Kreisky je v programski izjavi
pred novo izvoljenim parlamentom poudaril, da si bo Avstrija Ie na-
prej prizadevala izboljiati odnose z Jugoslavijo in jih s polnim zaupa-
njem gojiti na vseh podroéjih. Ravnala se bo po naiely, da je freba
izpolniti vse pogodbene obveznosti; lreba je poiskali reiilve za pro-
bleme, ki so doslej obremenjevali dvosiranske odnose.

Ta dolgoroéna napoved se po svoje ujema z nekaferimi najnovej-
$imi sporazumi in Zivahnejiim delovanjem meianih komisij izvedencev.
Odpira boljie perspekiive, éetudi se le leiko znebimo folikokral pre-
izkuSene avstrijske prakse praznih obljub, ki naj kon&no relitev pre-
maknejo za nedoloen as in omogotijo vplivu ¥asa, da opravi svoje.
Teike posledice take politike seveda &ufi tisto poglavje neredenih dvo-
stranskih odnosov, ki je v svojem bistvu sicer dvostranske narave, ven-
dar ga skuia uradna Avstrija ob podpori nacionalistiénih sil prikazati
tako doma kakor v tujini kot izkljuéno naotranjeavsirijski problem, to-
rej sivar avstrijske zakonodaje, avsirijske demokracije.

Y mislih imamo problem slovenske in hrvaike narodnosine skup-
nosti oziroma narodnosinih skupnosti na sploh.

Tudi teh vpraianj se je beino dotaknil dr. Kreisky. Po njegovem
se je hreba, upoilevajoé strpnost, odloéno zavzeli za reievanje .ne-
urejenih problemov narodnosinih skupin”.

Ni dvoma, da je pri tem mislil tudi slovenske in hrvaike narod-
nostno skupnost, kot mednarodno obveznost pa 7. élen driavne po-
godbe, ki zelo jasno ferja od Avstrije kot driave izpolnifev pefih od-
stavkov, v bistvu doloéil za firfo zaitito in nemofen nacionaini razvoj
fer napredek.

Najbri ni nakljuéje, da je zvezni kancler poudaril strpnost. Na-
naia se lahke samo na predsiavnike narodne vefine, na njen odnos
do manjiine v obdobju, ko polekajo pogajanja o zakonskih jamsivih
za njo. Zal se je pri fem Ze nekako vgnezdilo prepri¢anje, da sodi
ta materija bolj na podroje avstrijske uvidevnosti kot dokaz nove,
demokratiéne, neviralne Avstrije, a manj — dodatno k temu — kot
mednarodna obveznost, posebej doloéena za drugo republikeo zaradi
dogodkov v neposredni pretekiosti, s kateriml so Avstrija in seveda
Avsirijci fesno povezani.

In vendar so te razlike bisivene, posebno Ie, ée se pri refevanju
manjiinskega vozla pojavljajo sile, ki oéitno niso sirpne, pa tudi ne
demokrafiéne. Nanje vzirajno in redno opozarjola fako Jugoslavija
kol ena izmed najbolj zainteresiranih podpisnic driavne pogodbe ka-
kor fudi prizadeta maniina sama.

Gre preprosio za dvoje pojmovanj in s fem v zvezi fudi dvoje
razli¢nih metod, ki sta si diametraino nasproini. Moderni nazori o tako
imenovanih manjiinah [poleg narodnostnih tudi verskih] nedvoumno
terjajo od vetfinskega naroda, da v svoje ustavne in druge norma-
fivne akte usidra manjiinsko varsive kar se da lirokogrudno v pri-
zadevanjih, da ohrani manjiino, njeno kuliurno, gospodarsko in poli-
ti€no samonikliost in ji omogoéi nemoten razvoj.

Druga pot je pot Jovinizma, pot najrazliénejiih predsodkov take
ali drugaéne viste. Meloda slepega zafiranja nacionalnega €ustva in
pravic manjiin je seveda najrazli¢nejia: od grobega zanikanja, ki upo-
rablja véasih tudi odkriti fiziéni genocid, do modernejiih metod naj-
razli¢nejdih omejitev, ki naj bi pravice manjiine in njenega varstva
okrnile, s tem zmanjiale enakopraven razvej, vplivale na 3evilo manj-
finskih pripadnikov in slednji¢ pripravile pot popolni asimilaclji z ve-
Einskim narcdom, kar je encko fiziénemu uniZenju.

Tu se forej melode neposrednega ali posrednega pritiska postav-
ljajo nedvoumno po robu sirpnosti. Korodki Slovenci so v svoji zgo-
dovini bili deleini obeh prifiskov: za &asa naclzma poizkusa nepo-
srednezu uniéenja, v érno-Zolli monarhiji, ie bolj pa v prvi in drugi
republiki, novejiim, bolj prefinjenim metodam. To, kar se trenuino
dogaja na Koroikem in delno fudi na GradilZanskem, vkljuéno s po-
izkusi narodnosine cepitve [vindifarji na Korolkem in neposredni pri-
stali asimilacije na Gradii¢anskem) sodi v drugo kategorijo, navzlic
posebnim doloébam driavne pogodbe, torej zunaj vse bolj prodirja-
jotih humanejiih pogledov sodobnega svela glede manjiin na sploine.

Y avsiiijskem primeru se gesla o modernih nazorih, ki naj bl pre-
vevala zdruieno Evropo (za sedaj seveda v okviru zahodnoevropskih
#elja in hotenj), spopadajo s prizadevanjl, da bi mimo njih obili celo
dolotila driavne pogodbe, oz. naili v njej vrzeli, ki bi jih bilo mogofe
poineje v praksl obrniti — v ikodo manjiine.

¥ takem ravnanju seveda ne vidimo samo kriitev dologil driavne
pogodbe in sveZanih obljub vseh avsirijskih povojnih viad, marveé
tudi kriifev moralnih norm drugih meddriavnih dogoverov, kenvencij,
razvijojotega se manjiinskega mednarodnega prava. To pofenjamo iz
zavesti, da smo tudi v domati hi3i storili za manjiine — kar zadeva
njihove varsivo in nemoleni, enakopravni razvoj v socialistiéni skup-
nostli — zelo velike in da se trudimo fe naprej odpravifi hibe, ki bi jih
ugotovili v nadaljnjem razvoju.

Opozorili smo fe na odlofitev vseh treh v avsirijskem parlamentu
zastopanih strank o ,ljudskem ifetju posebne vrste” kot izrazito teinjo
po zoiitvi avstrijskih mednarodnih obveznosti iz 7. &lena driavne po-
godbe kot tudi mednarodnega pospeievalnega manjiinskega zako-
nodajsiva. Seveda pri fem ne mislimo na primer Zelja kake driave,
da bl z normalnim ljudskim tetjem dobila tudi podatke o narodnosil
To pravico vsekakor ima na podlagi svoje suverenostl. Ypraianje je
le, ¢emu slufi tak popis. In tu se mnenja razhajajo. Kazati s prstom
na Jugoslavijo in morda fe na nekatere delele, ki so manjiinski pro-
blem vzorno relile, &ef da tudi fu ,ugolavijajo manjiine”, so le od-
raz netiste vestli zaradli dejanskih namenov, ki se skrivajo v ozadju.
In ti so v avstrijskem primeru znani in dokumentirani.

Zato ni naokljuje, da proti lakemu sklepu, ki je v nasprofju s ho-
tenjem manjline, pa seveda s teinjami 7. &lena, nastopajo fudi ugled-
ni manjinski izvedenci v Avsirijl, posebno fisti, ki dejansko razmere
na Koroikem, posebno pa Ie velikonemiko uravnanosi in fovinistiéno
miselnost, dobro poznajo. Dr. Theodor Veiter je v svojem predavanju
v celoviki galeriji Hildebrand potrdil misel, ki so jo izrekli koroiki Slo-
venci v svojlh protestih avstrijski vladi. Ce bi namret jezikovno itetje
posebne vrste (fj. predvideno preiievanje) dejansko izvedli, pa naj
bi to storill enkrat all ¥fe kdaj v prihodnosti, €e bi torej to opravili zu-
naj normainih ljudskih 3tetij, ki slufijo, kot vradno zalrjujejo, zgolj v
staflstiéne namene in nié¢ ved, bi taka odlolitev vodila do narodnosi-
nega bojo, kjer bi manjiina ob sedanjih pogojih podiegla.

Po mnenju dr. Veilerja bi propadia fe zaradi nezadostnega volil-
nega sklada za .tak vollini boj”, pa fudi zaradl pomanjkanja vsakri-
nega vpliva na medije mnoZiénega obveiZanja. Maj bi bilo itetje fe
tako tajno, resniéne podobe ne bl dalo.

Dr. Veiter odsveiuje fako preifevanje in se zavzema za diroko-
grudno manjiinsko varsivo, npr. po finskem vzorcu. Teden dni pozneje
se je v dnevniku Kleine Zellung oglasil vodja Kérntner Heimatdiensta
dr. Feldner In finski primer odklonil, sklicujo? se¢ na mo& Ivedske
manjiine in .nelotljivo povezanost finske In ivedske kulture” [kot da
bi na primer nemika in slovenska kultura ne bili povezani, seveda
pri ljudeh, ki niso Jovinisti). Temu se seveda nih&e ne Zudi, ker pred-
stavlja organizacijo, ki Zell zdesetkati manjiino In jo asimilirafi. Na
drugi strani je nekdanji avsirijski kancler dr. Klaus v tedniku Die Fur-
che 8, novembra v manjfini naklonjenem Elanku Niti germanizacija —
niti iredenta odklonil obvezno prelievane kot sredsivo za dolotanje
obsega manjiinskega varsiva.

Sre¢ko Panic
(Sedem dni, Maribor)

IZ DRUGIH LISTOV — IZ DRUGIH LISTOV — IZ DRU




21. november 1975

Stev. 47 (1737) — 3

Beseda o BoZidarju Jakeu v Gelovecu

Po daljiem Zasu ima Celovec ponovno v gosteh svefovno zna-
nega umetnika — slikarja in grafika, profesorja Bofidarja Jakca iz
Ljubljane. Tokrat v slovenskih razstavnih prostorih. V petek 14. no-
vembra je bila v Auli slovenici v navzoénosti umetnika in njegove so-
proge ter 3tevilnih Wubifeljev slovenske umetnosti — med njimi so
bili jugoslovanski konzul Peter Zupanéi&, predstavniki osrednjih na-
rodnih in kulturnih organizacij koroZkih Slovencev ter zlasti mladina
— svedano odprta Jakieva razstava, ki obsega 42 grafiénih listov.
Retrospektivni izbor se razpenja od grafik, ki so nastale v pratkem
obdobju [1921), do najnovejiih reditev v razliénih grafiénih tehnikah.
Grafike prof. BoZidarja Jakca so tista ,visoka pesem”, s katero se je
slovenska umeftnost povzpela na svetovno viiino. Zato bi bilo Zelefi,
da bi si njegovo razstavo ogledalo &im veé naiih rojakov.

Umelnik, ki Je bil na olvoritveni sve¢anosti zelo tfoplo pozdravijen,
se je prisréno zahvalil za sprejem in Izrazil zadovoljsive, da lahko
preiivi ta veler ,med zelo dragimi koroikimi Slovenci, v mesiu, ki je
bilo dolgo Zasa srce slovenskega nareda”. lzrazil pa je fudi svojo
prefresenosi nad vsem, kar se na Korolkem dogaja danes ter hkrati
poudaril Zeljo in upanje, da bi kmalu priflo do praviéne relitve od-
prtih vpraianj, .da bi dosegll vse fisto, kar je vaia in naia globoka
ielja”. Svojo tesno povezanost s korolkimi Slovenci pa je umetnik iz-
pri¢al tudl s tem, da je nekaj svojih del poklonil Auli slovenici in Slo-

venski prosveini zvezi.

Pri otvoritvi razstave je umelnika
in njegovo delo z izbranimi bese-
dami predstavil univ. prof. dr. Luc
Menaie, katerego izvajonja ob-
iavljomo v celofi.

V trenutku, ko smo stopili v te
prostore, v Aulo slovenico, se je vse-
mu tistemu vélikemu, kar nas Ze pol-
drugo tisodletje povezuje na tej na-
Y zemlji, pridrufilo ¥ majhno tiho
spoznanje neke umetnosti, ki je zra-
sla in se raznesla med nami. Delo
mojstra BoZidarja Jakca nam kaj-
Eak ni tuje, saj je Ze mnogo let tega,

ar je postalo eden izmed vogelnih
kamnov sodobne slovenske likovne
tvornosti. Toda vsako novo srefa-
nje z njim kar neogibno zbuja nove
odmeve, nova obfutja in nove misli.

Nadvse firoko je mojster razpel
svoj lok skozi &as, prostor in doZi-
vetja. Lok &asa je ves v sodobno-
sti, Toda ta Jakéeva sodobnost sega
tam od prve svetovne vojne skozi
dvajseta in rridesera lera, skozi mo-
Eg(fno dobo narodnoosvobodilnega

ja, skozi vsa poznejfa obdobja
prav do tega hipa, ki ga umetnik Zi-
vi z nami. Prostorski lok se ves pné
v svetu resni¢nosti. Toda ta Jak&eva
resnidnost sega prek mnogih celin,
zaobjema neftete znane in neznane
kraje in ljudi, morja, oblake in zve-
zde, ob vsem tem pa je dudno mod-
no zakoreninjena v slovenski zemlji.
Lok doZivetij je na prvi pogled za-
krit. Toda zalenja se v skrivnosti
prvih vzorov in bojev, v tesnobi
mladostnih negotovosti, se vzpenja
v usod in tusotkrar pritrjujodi sond-
ni poldan ter se spet in spet nagiba k
skrivnostim, ki se modro vedéfemu
zdaj razkrivajo kot temeljna Ziv-
Henjska spoznanja. Obenem pa je tu-

i ta lok nenehno dolofan z izbiré-

ANTON SVETINA:

nim izrofilom v lepotnost ubrane-
ga okusa.

Vsaka razstava je sad zbiranja in
izbora, prav takino pa je tudi umet-
nikovo delo v razmerju do svera.
Jakac se zdi nenasiten v zbiranju
dogodkov, krajev, ljudi, del in do-
Yivetij, hkrati pa ravno tako neiz-
prosen v zavradanju vsega, kar ne
sodi v okvir njegove lepote. Po svo-
je naj bo lepa ali pomembna Ze iz-
rana snov upodobitve. Umemik
naj to izbranost zajame v primer-
nem izrezu in okviru, okrepi naj ti-

sto, kar ima za posebno tehtno, si-
cer pa naj se tudi v svojih izraznih
sredstvih izogiba vsemu, kar bi pr-
votni vtis zameglilo ali spremenilo!

S temi svojimi lastnostmi nam je
Jakceva umetnost Zivo izroédilo, svet
otif¢enih spominov. Ogledalo je, v
katerem se Zze danadnji in véerajinji
dan spreminjata v svetlé obZarjeno
pripoved iz davnih éasov.

Lesorez in drugi naéini teh izreza-
nih, izjedkanih in odtisnjenih risb
so si samostojno in kot spremljevalci
tiska Ze od podetka utirali pot med
$irne ljudske mnoZice. Sledili so
utripu ¢asa mnogo hitreje kot ostale
likovne umetnosti. Voljno so stregli
vsakterim potrebam ¢renutka, nema-
lokrat kot jedka in spalena podoba,
ki je 3ibala, obtoZevala in napadala.
Relevanje takih nalog pa je bilo
Jakcu vedno na mod wje. Tudi v
najtezjih trenutkih, ko je vse na-
okrog njega divjal boj na Zivljenje
in smrt, mu je bila umetnost vzvife-
na gospa, ki se odziva samdé wvzvi-
fenim c¢ustvom. Upodabljal je po-
zgane hile, nikdar pa pozigalcev;
ranjence, nikdar pa rabljev! obraze,
ki sta jih trpljenje in bridkost samé
povelitala. Moralna mo¢ jugoslovan-
ske in posebej slovenske partizanske
umetnosti, ki ze sama ob sebi pred-
stavlja izreden spomenik tudi v sve-
tovnem menlu, se kaZze navsezadnje
tudi v dejstvu, da je lahko eden iz-
med njenih najodlo&ilnejdih pred-
stavnikov celo sredi vojne ohranil
vso svojo neZnost in obdutljivost. V
tem neomajnem vztrajanju za lepim

aula
slovenica

Celovec
Paulitschgasse 5-7

vabl na
razstavo grafike-refrospektive

BOZIDARJA JAKCA

ki bo odpria od 14. novembra do 6. decembra 1975, in sicer
od ponedeljka do petka med 13. in 17, vro.

Prisréno vabljenil

in vzvifenim pa se skozi umetnika
slej ko prej izraZa nezlomljiva moé
njegovega naroda, ljudstva, ki se je
vsem pritiskom in preganjanjem na-
vkljub ohranilo in dvignilo ravno s
s svojo umetnostjo in omiko srca.
BoZidarju Jakcu pa bi delali kri-
vico, ¢e bi ga slikali samo kot pesni-
ka, ki se z glavo med oblaki preda-
ja mislim o vzvifeni lepor. Ob vseh
njegovih razpetostih v lasu, prosto-
ru in doZivetjjh se nam v njego-
vem liku riSe tudi najbolj presenet-
ljivi razpon, lok med sanjaem in
smotrnim pacrtovalcem. Ta drugi

=

Bolidar Jokac: Avioportret, lesorez (1945)

Jakac se je s svojo dejavnostjo prav
tako krepko zapisal v nafo zgodo-
vino. Bistveno je pripomogel, da je
dozorela in se uresnidila misel o prvi
slovenski visoki %oli za likovno
umetnost, in ko je ta nova slovenska
visokofolska ladjica splula, ji je bil
dolga leta zaupanje zbujajoéi krmar.
Vzgojil je veé rodov ulencev in na-
slednikov in tudi drugade podprl
razvoj, v katerem je Ljubljana na-
posled postala mednarodno po-
membno umetnostno srediffe. In mi-
slim, da ne zmanjfujemo njegovih
zaslug, ampak mu laskamo, ¢e trdi-
mo, da tudi s temi svojimi prizade-
vanji ni ostvarjal samo svojih oseb-
nih zamisli, da tudi s to svojo dejav-
nostjo ni uresni¢eval samo sebe, am-
pak je bil obenem glasnik vseh nas.

Tako se nam tudi v imenitni
zgodbi BoZidarja Jakca razodeva
stara modrost, da je vrednost, po-
membnost in trajnost posamezniko-
vega dela ravno v tem, kako verno,
naravno in mocno izraza najboljie
teZnje njegovih rojakov in drugih
svobodoljubnih ljudi. Motili bi se,
¢e bi wrdili, da je BoZidar Jakac
uspel sebe, nemirni ¢as in nas z njim
izraziti kljub svoji mnogostrani de-
javnosti. Ne ,kljub njej“, ampak
ravno zaradi nje, v njej in z njo se
je lahko izpovedal. So ljudje in
umetniki, pri katerth tudi koli¢ina
pomeni kakovost. Jakac je eden
med njimi. Ceprav je delal in nare-
dil ¢udno veliko skladovnico, pa se
zdi, da ta njegov tovor ni okrep-
¢al in razveselil samo nas, ampak da
se je pod njim tudi mojster utrdil in
zrasel. Spodbudno je, da njegova
zgodba fe¢ malo ni konlana in da
radovedni {akamo njenega nadalje-
vanja,

Iz zgodovine Pliberka in okolice

Ob podpisu pogodbe je prejel odvernik 50
goldinarjev na racun.

Da bo delo teh pravnih zastopnikov bolje
razumljivo, naj bo prikazana vsebina pogod-
be, ki jo je dne 24. aprila 1655 sklenil $kof
Oton Friderik grof Puhaimb z dr. Martinom

ttenauerjem, registratorjem pri  kranjskih
deXelnih stanovih: Prisostvuje naj Skofijske-
mu konzistoriju, vodi naj seznam spisov, ki
se nanafajo na pravde pred konzistorijem in
e bo potrebno, naj prevaja latinske spise na
nemidino, predvsem v primerih pritozb. Ho-
norar znada polletno 25 goldinarjev, odpoved-
ni rok pa je trimesedni. Da bo delo teh prav-
nih zastopnikov laZje razumljivo, naj bo na-
vedena $e vsebina pogodbe, ki jo je sestavil
dne 11. februarja 1609 odvetnik Gregor Zur-
ler med tkofom Toma%em Hrenom in rezbar-
skim mojstrom (Bildschnitzer) Petrom Hoffer-
Jem v Ljubljani: Mojster naj ostane fe nadalje
na delu pri $kofu za tedensko plado 1 goldi-
nar 30 krajcarjev, tri hlebce belega kruha in
dva hlebca ¢rnega kruha, razen tega bo dobi-
val redno dnevno hrano ter vsak dan po tri
polide vina; to vino lahko ali vsak dan popije
ali ga dobi skupaj po vedrih v sodZku.

i, ki jo opisujemo, so vse Zupnije pli-
berfkega in beljalkega okrofja upravljali vi-
arji, ker je imel v pliberfkem okroZju Zup-
nijske pravice $kof sam, v beljatkem okroZju

a Ykofijski kapitelj. Edina izjema je bila

upnija Vogrée. Za to Zupnijo je imel nam-

re¢ defelni knez ob priliki namestitve nove-
ga fupnika prezentacijsko pravico, Ker je bil
dezelni knez tudi rimski cesar, so se Zupniki
v Vogréah vedno podpisovali parochus cae-
sareus — cesarski iupniﬁ. V pliberfkem okro%-
ju je nastavljal vikarje §kutJ,P v beljatkem pa
$kofijski kapitelj v Ljubljani. Ker so bili vi-
karji le namestniki Zupnika, jih je lahko $kof
ali kapitel odstavil, &e so se pregrefili ali ne-
moralno Ziveli. Kakor bomo videli v nekate-
rih primerih, je lahko vikarja, ki se je kakor-
koli pregredil, odstavil tudi lastnik gospodine,
ki je imela nad doti¢no Zupnijo patronatske
ali odvetnike pravice. Doticni vikarji pa so
imeli v takih primerih pravico do pritoZbe na
Skofijski ordinariat. Viﬂarii so morali plade-
vati $kofu oziroma ¥kofijskemu kapitlju letno
dotacijo, ki je bila odmerjena dohodkih
dotiéne Zupnije in so morali vsafg leto pola-
gati obradune o svojem gospodarjenju, ki so
jih morali prinesti s seboj na kofijske sinode.
Skofijske sinode so se obdriavale, fe ne vsa-
ko leto pa vsaj vsako drugo leto za Srajerske
#upnije in za pliberfko okro%je v Gornjem
gradu na dan sv. Doroteje, to je tretjo ne-
deljo po veliki nodi, za kranjske iupniie in za
beljatko okroZje pa v Ljubljani. Zupniki in vi-
karji so se morali obvezno udeleZevati teh si-
nod in prinadati s seboj razen gospodarskih
obratunov tudi statistiéne podatke o ftevilu
svojih faranov ter o ¥tevilu rojstev, smrti in
porok v posamezni Zupniji, ko so bile pri Zup-

nijah za vpisovanje teh podatkov vpeljane
mati¢ne knpge. Ti podatki so v demografié-
nem pogledu tako zanimivi, da bodo prika-
zani za vsako Zupnijo posebej.

Posebno vlogo in to bolj vazno in odgovor-
no kot danes so imeli pri posameznih Zup-
nih in podruZniénih cerkvah in cerkvenih
ustanovah cerkveni kljudarji, ki so skupno

z 7zupnikom oziroma vikarjem upravljali
premoZenje doti¢ne cerkve ali cerkvene
ustanove. Vsaka Zupna cerkev, vsaka

podruZniéna cerkev in vsak cerkveni benefi-
c¢ij je imel svoje premoZenje, ki je obstajalo
po navadi iz dohodkov ene ali vel podloZ-
nih kmetij. Dohodke v denarju so shranjevali
v posebni skrinjici, v katero so shranjevali
mcE urbarje in druge listine, ki so bile v zvezi
z dotinim cerkvenim premoZenjem. Kljudi za
te skrinjice so bili dvojni; en kljué je hranil
Zupnik ali vikar, enega pa eden obeh klju-
Carjev. Ce je bil patronat ali odvetniftvo cer-
kve v rokah gospoldine, v katerega okoli§ je
spadala dotina Zupnija, je ta gospoi¢ina sood-
loéala pri upravljanju dotinega cerkvenega
premoZenja in je imel v teh primerih upra-
vitelj te gospodline shranjen tretji klju¢ za
cerkveno skrinjico. Cerkveno premoZenje je
bilo namenjeno za popravilo cerkve in za
nakup ma¥nih potreb$¢in. Upravitelji cerkve-
nega premoZenja so se morali vsako leto en-
krat sestati k obradunu in so 3kofijski vizi-
tatorji imeli ob priliki vizitacij Zupnij strogo
nadzorstvo nad tem, ali so bili cerkveni ratu-
ni vseh ustanov doméne %upnije obradunani.
Medtem ko je bila sluZba cerkvenih klju-
darjev ved ali manj &astna, le ponekod so jim
priznavali manjie dohodke v denarju ali na-
turalijah, je bila slufba cerkovnika pladana.

DolZnost cerkovnika je bila, da je bil navzod
pri sluzbi bozji kakor tudi pri vseh drugih
cerkvenih opravilih, kot pri krstih, porokah
in pogrebih. Farani so morali plafevau za ta
cerkvena opravila doloéeno 3tolnino v denar-
ju ali naturalijah tako Zupniku kakor tudi
cerkovniku. Tako bogatejfe Zupnije so imele
tudi svojega organista, ki je bil po navadi udi-
telj doti¢nega kraja.

Uradni jezik za dopisovanje med Skofij-
skim ordinariatom in med Zupnijami je bil
latinski, zato so se morali mlacﬁeniéi, ki so se
posvetili duhovnifkemu poklicu, tega jezika
dobro nauditi. Pred ustanovitvijo ljubljanske
$kofije je mnogo mladeniev iz nalih {(raiev
Studiralo na univerzah v Italiji, v Padovi,
Bolonji in drugih italijanskih mestih, pa tudi
na Dunaju, po ustanovitvi ljubljanske $kofije
pa so se mladi bogoslovei usmerili bolj na
Studij v alpskih dezelah. Ljubljanska $kofija
je imela svoje semenisle za duhovnidki na-
ra$¢aj v Ljubljani, proftija in samostan jezui-
tov v Dog)rli vasi na Korotkem je od leta
1601 dalje vzdrZevala svoj duhovnidki semi-
nar v Celovcu, kjer je, kakor bomo videli,
$tudiralo razen Koro¥cev tudi mnogo dijakov
iz Kranjske in Stajerske, mnogo Slovencev
iz vseh treh deZel pa je nadaljevalo svoje $tu-
dije teologije in filozofije v Gradcu in na Du-
naju. Voﬁapiteljskem arhivu ljubljanske 3ko-
fije je ohranjena kopija ustanovne listine $ko-
fa Toma%a Hrena z dne 28, januarja 1628,
s katero je podaril znesek 2000 goldinarjev
z namenom, da se naj od letnih obresu tega
kapitala v znesku 120 goldinarjev vzdriuje
Yest dijakov iz ljubljanske ¥kofije, ki naj na
dunajsll(i vi¥ji gimnaziji ¥$wdirajo revoriko.

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki)
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V celovski Auli slovenici:

21. november 1975

Vecer slovenske besede in umetnosti

Aula slovenica, prikupna razstavna in prireditvena dvorana v

novem slovenskem zadruinem centru v Celovcu, je bila v petek preji-

nji teden prizorii¢e izredno bogate manifestacije slovenske umetnosti

— od likovne preko besedne do glasbene. Sveéani otvoritvi razstave

Bofidarja Jakca [o kateri obdirno poroéamo na posebnem mestu) je
namreé sledil veler dolenjskih pesnikov, ki sta ga priredila Sloven-
ska prosvetna zveza v Celovcu in Dolenjski kulturni festival Kostanje-
vica na Krki, torej organizaciji, ki Ze dolga leta vzdrivjeta prijateljske
stike in gojita sodelovanje zlasti na podroéjih pevske dejavnosti in

knjiZevnosii.

Za uvod je spregovoril prof. Jo-
#e Skufca, ki je dejol, da priha-
jajo gostje iz Dolenjske iz tiste
slovenske pokrdjine, iz katere je
vzniknila tiskana slovenska beseda
naie skupne malerinidine, katlere
rojstvo ji je bilo sicer usojeno na

Slovenji Plajberk

Kot je znano Slovenska prosvetna
zveza vrti Zze skoro celo leto sloven-
ski barvni film Cvetje v jeseni. V
vseh treh nadih dolinah si je ra film
ogledalo Ze na tisole ljudi, kar doka-
zuje kako privladen je za nale slo-
vensko prebivalstvo, ki ima tako
priloZznost videti filme tudi v do-
macem slovenskem jeziku.

Pred nedavnim je tudi Slovensko
prosvetno druStvo ,Borovlje“ zapro-
silo tajniftvo Slovenske prosvetne
zveze, da bi film predvajali tudi v
Slovenjem Plajberku. Proinji je SPZ
z veseljem ugodila in tako so tudi
Plajberzani prifli do tega uZitka, da
vidijo slovenski barvni film Crvetje
v jeseni, ki je bil posnet po istoimen-
skem romanu Ivana Tavdarja.

V soboto 15. novembra zveler se
je pri Lausegarju pd. pri Foltu kljub
slabemu vremenu, saj je snefilo in
kljub temu, da je v sosednji gostilni
bila neka prireditev, nabralo toliko
ljudi, da je Lausegarjeva dvorana bi-
la nabito polna. Se posebno razve-
seljivo pa je bilo, da je med gle-
dalci prevladovala zlasti mladina.

Stevilno publiko je v imenu Sloven-
skega prosvernega druftva ,Borov-
ye' pozdravil Feliks Wieser pd. Sa-
elj, tajnik SPZ Andrej Koﬁot pa
je na kratko razloil vsebino filma,
ki se odvija v podobnem planinskem
okolju, kot ga najdemo v plajbertkih
robeh. Lepa wvsebina in &udovid

Slovensko prosveino drufivo
~Borovije” vabi na veselo-
igro v treh dejanjih

LJUBEZENSKA
ZMESNJAVA

v nedeljo 7. decembra 1975
ob 14.30 wuri v dvorani prl
Cingelcu na Trati.

Gostujejo: Igralci KUD ,To-
ne SHrer” iz Zabnice pri
Kranju,

Rellja: Silvo Ovsenk

Ljubiteljl zdravega smeha in
veselega razpoloienja pri-
sréno vabljeni!

Odbor

barvni planinski motivi tvorijo har-
moniéno celoto, tako da je bil ogled
tega filma res pravi uZitek, ki je
napravil pri ljudstvu globok wvuis.
Velina gledalcev je na koncu filma
1zrazila Zeljo, da bi tak3¥ne in podob-
ne prireditve e vetkrat radi videli v
Slovenjem Plajberku.

Dovolite, da ob tej priloZnosti po-
novno naglasimo, da bo SPZ film
Cvetje v jeseni Se dalj ¢asa imela na
razpolago. Seveda je pri tem treba
upodtevari, da se vsako Zeljo o pred-
vajanju filma pravolasno sporodi
tajnidtvu, ki rtakine velere nalrtuje
in jih koordinira v sklopu ostalih

rireditev krajevnih prosvetnih dru-
Tev,

tujih tleh, svojo nadaljnjo rast in
svojo veéno mladost pa jje pone-
sla v srca Trubarjevih sodobnikov
in v srca dolge vrste njegovih na-
slednikov, ki so ji kar cela stoletja
znali kazati pola v nezmotljivo
prihodnost kljub vihafjem nenasit-
nih sovraznih sil, ki so tako ali dru-
gace usodno posegale v zgodovi-
no slovenskega naroda®. Spom-
nil je na obisk koroskih slovenskih
knjizevnikov v Kostanjevici na Kr-
ki ter na gostovanje moikega zbo-
ra ,Duian Jereb” iz Novega mesta
na Koroskem, nato pa med drugim
naglasil:

Obéudujemo va3 ponos in vaio
nezlomljivo vero v resnico in pra-
vico. Do zadnjih spoznanj in ho-
tenj ste se z neugasljivim notranjim
imperativom postavili po robu vse-
mu tistemu, kar negira ali spodko-
pava osnovno in temeljno izrodilo
nasega skupnega sopotnika, od
nekoé do danes, ki se mu pravi
slovenski jezik, slovenska kultura,
slovenski ponos in &lovesko dosto-
jonstvo z neugasljivo pravico, da
se lahko kerkoli brez ponizevanja
predsiavimo kot Slovenci. Sleher-
na slovenska pokrajina fje prispe-
vala v skupno zakladnico sloven-
ske umetnosti in slovenske kulture
svoj delez; tako tudi Korofka, saj
je bil pred nekaj veé kot sto leti
Celovec celo neke wvrste kulturno
sredii¢e slovenskega naroda.

Ko je spomnil na povezavo med
Koroiko in Dolenjsko — ki sega
vse od Megisserjeva poroéila leta

1612 o kmeckem uporu na Meho-
vem pri Novem mesiu preko fiska-
nja Haderlapovih ,Koroskih buk-
vic" v novomeski tiskarni pa vse
do folanja Etevilnih narodno za-
vednih koroskih Slovencev na
kmetijski 3oli Grm v Novem mestu
— fje prof. Skufca orisal velikanski
doprinos Dolenjske za razvoj slo-
venske kulture, literature in znano-
sti. Tozadevni lok znanih imen se
pne od Primoia Trubarja (.ki je
prizgal plamenico nadi knjizevno-
sti”) preko Trdine, Levslika, Jurci-
¢a, Sinmtarja in ,nedosegljivega
mojstra slovenske besede” Olona
Zupanéiéa ter ,nepogreiljivega
poeta dolenjske pokrajine” Bozi-
darja Jakca fja do ,umetnosti no-
vega ¢asa, novega zanosda, novih
pricakovanj in novega hrepene-
nja med narodnoosvobodilnim bo-
jem v okolju rokih gozdov in svo-
bodne Bele krajine rosla v ponos
slovenskim osvoboditeljem”.

Danainjo besedno umetnost le
za skupno slovensko umetnost in
kulturo tako ,zasluine" pokrajine
so potem predstavili dolenjski pes-
niki in pisatelji Vladimir Bajc, Joze
Dular, Avgust Gregoréi¢, Janez
Kolenc, Lado Smrekar in Ivan Zo-
ran. Odlomke iz njihovih del so
mojsirsko  interprefirali  gledaliski
igralci NeZa Simcié, Kriskijan Muk
in Miha Baloh (zadnji je skrbel tu-
di za povezavo), glasbeno sprem-
ljiavo no klavifu pa je prispeval
prof. dr. Andrej Jarc.

Predale¢ bi vodilo, &e bi hofeli
podrobno spregovorili o posamez-
nih avtorjih in njihovem literarnem
ustvarjanju. Ndj zadostuje splosna
ugotovitev, da jje nudil veéer iz-
redno pester prerez skozi bogalo
knjizevno Zetev skupine ljudi in
njihove oije domovine — od pre-
ferne pesmi preko doiZivljajsko
mehke izpovedi in trde delavske
besede do glasnega klica upora
in borbe. Za ta lepi in drago-
ceni dor, ki so ga nam poklonili
dragi gostje iz Kostanjevice, smo
fjim iskreno hvaleinil

V spomin Jerebovi materi

V sredo 12. novembra smo na sta-
rodavnem gorskem pokopali¥éu na
Obirskem pokopali 71-letno Urfulo
Olip pd. Jerebovo mater. Pokojnica
je Eila trdoziva gorjanska kmetica,
ki se je skupno s svojim moZem iz
preprostih selskih malokmedkih raz-
mer priborila do obsefne Jerebove
kmetije na Obirskem, kamor sta z
mozZem TomaZem prifla v medvojnih
letih. Urdula je izhajala iz znane
Coflove druzine v Selah. S ¥tevilno
druZino (8 otrok) sta se Urfula in
Toma%z prebijala skozi gospodarsko
kriti¢na leta tik pred 2. svetovno
vOojno.

Leto 1943, krvavo leto korotkih
rodoljubov in antifalistov, je pah-
nilo tudi Jerebovo druZino v grozno
nesreCo. Odeta TomaZa so nacisti¢ni
krvniki ubili v jedi, kajei bil je tudi
med na smrt obsojenimi selksimi Zrt-
vami. Tomaz Olip je bil 14., ki jih
je hitlerjanski krvnik Freissler obso-
dil na smrr z obglavljenjem. Mater
Urlulo so pravtako pognali z Jere-
bove domadije. V letu nasilne smrti
svojega moZza je porodila v taboriféu
Aichstitt najmlajio héerko Ano. Ta-
ko je hterka stopila v Zivljenje, ko
je njen ofe Ze Zrtvoval svoje Zivlje-
nje za svojce in svoj narod. Slava ta-
kemu oletu!

Nacistiéni  nasilneZi so raztrgali
vso Jerebovo druZino: hd& Pavla je
na poti, ko so jo z brati gnali od
doma policisti, v temni noéi ufla v
partizane. Nekaj let po vojni, je na
ruslcdicn.h napora v partizanih umr-
a v Sloveniji. H& Mici je okusila
grenko usodo gestapovskih zaporov
in nacistiénih tabori¥¢. Trem sino-
vom je po zamotanih okolif¢inah le

uspelo uiti nem$kim krempljem, ta-
ko da so se kot partizani borili za
svobodo svojega trpinenega naroda.

Pokojna Urdula Olip je bila pri
domadinih Obirdanih in sosednih Se-
lanih ter Korlanih zelo priljubljena.
Vsa povojna leta je gojila stike in
poznanstva z biv€imi sojetnicami in
sotrpini. Zadnje dase svojega zemelj-
skega trpljenja je menjaje prebivala
v krogu sinove in hlerine druZine v
Lobniku in nazadnje na Obirskem.
Prav posebno pa je treba naglasiti,
da je bila Jerebova hifa med prvimi,
ki je v temnih vojnih letih viigala
upanja lué na refitev izpod velenem-

ega suZenjstva. Na tej Jerebovi
kmetiji je nafel korolki prvoborec
Znidarjev Hanza (ki je ¥e leta 1938
pobegnil v Jugoslavijo, ker ni hotel
sluZiti  Hitlerjevemu unitevalnemu
vojnemu stroju) zatolifle in prve
zveze z domadimi narodnjaki. Pri
Jerebovih je Zupanca Hanza sprem-
ljevalec Stane Mrhar nafel prve za-
vedne, pogumne korotke Slovence.
Preko Jerebovih je odiel v partiza-
ne tudi Tavémanov Franci, ki je
aprila 1943 padel kot komandant
prvega korofkega baraljona in bil
po vojni progladen za narodnega he-
roja. Jerebova mama je vedno po-
magala, bodisi s hrano, dobro besedo
in pogumnimi, tveganimi dejaniji.

Cudno spreleti &loveka ob tako
zalostnem pogrebu, ko med Itevil-
nimi venci, ki obdajajo krsto ljub-
lijene matere na poslovilnem pohodu
na domade obirsko pokopali§e, naj-
def rudi napise, ki niso v materin-
$¢ni blage pokojnice in njenega pred
leti grozovito usmrlenega moza. Sla-
va takim starfem! Slava Jerebovi
materi!

[ Norway Alesund, . : = T
‘ 'l:rn:‘l:mmm.?-n-t!' j L I ._:Ejj;rw' o
v 5&‘-@ Leagaele Kereneaice oy i A
: oot SR b Py ¥ i
.2'::{,,;‘,5?{ {f“ /;}ZE)‘Muéy o 12715 ‘
i
o+

=5

; f-"}f;‘-f:: a faen i Fadeong. :
Al Ao G £anpds &b T R
vy _Je)f. e t.«;& potelaavy | \ Y s
e u
/ e 0

LR T S

*‘7 Tozle tray  SLOVENIA TRIS), Z’Vfd’#

0B

0 a9 LL«U-” f CASSOMETERGAI fz{g
Al S ALACLN OR7 8
Ao ol AVSTRIA i

Pred dnevi se je znani Slovenski okfet vrnil z uspele kon-
certne furneje po Norveiki. Kot Ze veékrat, tako so se &lani Slo-
venskega okteta tudi tokrat spomnili koroskih Slovencev in z
Norveike Slovenski prosvetni zvezi v Celoveu posiali pozdravno
razglednico. Stevilne razglednice, ki smo jih Ze prejeli, dokazu-
jejo, da se je med korodkimi Slovenci in Slovenskim oktetom,
ki rad poje koroike narodne, razvilo tesno prijateljstvo. Slo-
venskemu oktetu gre zahvala, da je slovenska korotka pesem
postala znana po celem svefu in za fo poslansive smo mu izred-
no hvaleini. Naslednja koncerina turneja bo vodila v Mehiko
in na Kube.

Loubili smo uglednega ohéana

Pred nedavnim nas je globoko
pretresla wvest, da je v 80. letu sta-
rosti po daljsem trplienju  umrl
France Obilénik pd. Lipej v Lesah
pri St. Jakobu v RoZu.

Ze v mladih letib je France Obilé-
nik razovijal izvedne sposobnosti, ki
50 zf'asridpriiie do izraza na prosvet-
nem, zadruinem in druzbenem pod-
roju. Zaradi izredne nadarjenosti
5o ga dali v zadruino Solo v Ljub-
ljano, kjer se je-izSolal za spretnega
zadruznika, ki je pozneje s svojim
strokovnim znanjem mnogo pripo-
mogel domati posojilnici do njene-
ga sedanjega wugleda. Dve leti po
razsulu cesarske Avstrije je bil kot
slovenski mandatar izvoljen v ¥ent-
jakobski oblinski odbor, v katerem
je bil do prikljucitve Avstrije kb na-
cisticni Nemdiji. 'V teb tezkib &asih,
ko je v naii deZeli vladal straSen te-
ror, so se Lipejevi vkljutili v proti-
faSistino borbo s tem, da so pod-
pirali partizane, Prav zaradi tega so
Francetw Obilénikn takoj po wojni
zaupali odgovorno mesto Zupana.
Za (asa njegovega Fupanovanja so
zgradili tudi obéinski d};m, ki danes
odliéno sluzi svojemu namens.

kmetovanja se je bavil tudi z lesno
trgovino. Pred dvema letoma mu je
wmrla Zena iz rodu Streléevib na
Svatnab, tako, da mx je sedaj v bo-
lezni stregla hterka Rezika.

Lipejev ofe je po dolgem trpljenju
nasel svoje poslednje polivalisée na
Sentjakobskem pokopaliséu, Ogrom-
na mnoZica je obrobljala njegov
odprti grob in tako izpricala veliko
priljubljenost in spostovanje pri pre-
bivalstvu. Pogrebni obred je ob asi-
stenci domacega Zupnika Kariclja
opravil pokomikov nelak dr. Kaji-
nik, ki se je ob tej priloZnosti za-
bvalil za gmotno pomoé¢ pri nje-
govem Studiju. V imenu domace po-
sojilnice se je za njegov dolgoletni
brezplaéni doprinos zabvalil pred-
sednik posojilnice Jozej Stornik, v
imenu obline pa domaci Zupan rav-
natelj Gressl, ki je pokojnega Obilé-
nika priporocal vsem Zupanom v
posnemanije.

S smtrjo Franceta Obilénika je bil
nasemu zivljenju na Korotkem za-
dan bud udarec, ki ga bomo le tez-
ko preboleli. Z njim smo zgubili
cloveka, ki je bil tudi v najtezjib
casth trden in zvest svoji narodni
skupnosti. Prav zaradi teb njegovib
lastnosti pa je bil globoko spojto-
van pri wvseh brez razlike. To je
dokazala tudi udeletba na pogrebu.

Lipejevega oceta bomo ohbranili v
lepem spominu, Zalujolim svojcem
pa velja nate iskreno soZalje.

V (po drugi svetovni wojni obnov-
I,ien:'j hranilnici in posojilnici je bil
predsednik nadzornega odbora. To
funkcijo je opravljal do pred dvema
letoma, éo ga je bolezen priklenila

na bolnitko posteljo. Poleg vzornega

Solidarnostno branje
v Klubu slovenskih studentov

120 ljudi — takega navala naii prostori menda $e niso doziveli —
se je odzvalo povabilu na solidarnostino branje, ki ga je organiziral
Klub za raziirifev in poglobitev svojega dela med nem3kimi demo-
krati na Dunaju. Nastopili so 3tije avstrijski aviorji, za kalere na
sploino velja, do se v svdjem pisateljskem delu ne zatekajo v vorno
obmodje izolirano-subjeklivnih vpraianj, temveé se spoprijemdjo z
druibeno resniénosijo, z njenimi peredimi problemi, Pisatelji, o katerih
je govor, so: korodka Slovenca Florijan Lipu$ in Janko Messner fer na
Dunaju Zivela pisatelja Peter Turrini in Wilhelm Pevny.

Delaq, iz katerih so ob tej priloZnosti brali, obravnavajo nacionalno
vpradanje v Avshriji v dveh historicnih obdobjih: 1. &as tik pred prvo
svelovno vojno, 2. degajanja v drugi svetovni vajni.

Prvo fazo sta osvetila Peter Turrini in Wilhelm Pevny z odlomkom
iz skupnega osnutka za felevizijsko senijo ,Alpensaga”. V tem odlomku
je zajeto nacionalisticno ozradje nizjeavstr. podeizelja ob pripravah
na 1. svelovno vojsko: vojatka uprava ceniralizira oskrbo vojai&ine
in s tem onesigura celo vrsto manjiih kmetijskih proizvajalcev. Reak-
cija te socialne skupine je agresivno ravnanje s slovaikimi delavci in
nastopanje proti Srbom in Bosancem, ki fjih je treba spokoriti,

Janko Messner je prebral koroiko razglednico Leningrad — Glo-
basnica, Florijon Lipui pa svoje ,Skornje” — bestialiéno divianje fa-
$istov nad Perimanovo druzino. V diskusiji, ki je sledila, sta Turrini in
Pevny izrazila potlrebo, da se nemiki demokrali skupno z zatiranimi
Slovenci uprejo ozivljanju nacionalizma in ovinizma.

Klub slovenskib Studentov
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Kapel$ki prosvetasi gostovali v Mezici

+Prve vezi med prosvetasi iz Ze-
lezne Kaple in prebivalci Meziske
df:line, predvsem Mezice same, so
bile vzpostavljene e v NOB pred
ved kot fridesetimi leli, sdj se je
!ﬂkm{ni predsednik SPD ,Zarja”
N poznejii narodni heroj Franc
Pasterk-Lenart boril v Mezici in
Prav tam daroval svoje mlado Ziv-
lienje."
Tako je povedal sedanji pred-
sednik SPD ,Zarja” Peler Kuchar
gostovanju motkega pevskega
«Mezizki knapi” v Zelezni
Kapli letos meseca cprila. Da bi se
stiki 3¢ bolj poglobili, je DPD Svo-
boda Mezica skupno z zborom
»Mezigki knapi" povabilo SPD
«Zorjo" na profiobisk v Meico,
kier nosita ime slovenskega koro-
ega borca Franca Pasterka-Le-
farta, foko obmejna karavla, kot
i osnovna Zola.
Minulo nedeljo so Zorfevci v
Spremstvu nekaterih domadih bor-
Cev gostovali v Meiici. Bili so de-

DPD Svoboda je koroske brate po-
zdravila na odru z zelo ganljivimi
besedami, mediem ko je svojo po-
vezanost s koroskimi Slovenci po-
kazalo tudi hvaleino meZitko ob-
¢instvo, katerega se je nabralo v
Narodnem domu do zadnjega ko-
ticka. Se prav posebej pa je pred-
sednica pozdravila Pavla Zavcer-
jo-Matjaza, Karla Pruinika-Gai-
perja in oslale navzode bivie bor-
ce. Dobrodoilico je pevcem izre-
kel tudi predsednik pevskega zbo-
ba .Meziski knapi”.

Po pozdravni pesmi moskega
zbora, se je v imenu SPD ,Zarjc”
za povabilo zohvalil predsednik
SPD ,Zarja" Kuchar Peter in dejal,
da hoge biti ,Zarja" Ziv spomenik
Francetu Pasterku-Lenariu in vsem
padlim borcem iz Zelezne Kaple.
Nadalje je povedal, da je na Ko-
roskem $e vedno poirebna borba
za narodne pravice korofkih Slo-
vencev in opozoril na ¢&len 7 dr-

leini zelo prisrénega sprejema. To-
VariSica Vida Hrobat predsednica

Ob¢inska seja v Borovljah

Na zadnji obdinski seji v Borovljah (12. noyembra) ki je bila ena naj-
kraj%ih, saj je trajala komaj 40 minut, so med drugim razpravljali o dru-
gem dodatnem proradunu za levo 1975. Le-tega so v okviru rednega pro-
ratuna razlirili za 1,7 milijona na 34,5 milijona $ilingov in v okviru iz-
tednega za 2,6 milijona na 40,5 milijona, tako da bo skupni letni prora-
un sedaj znadal 75 milijonov Silingov. Do dodatnega prorauna je moralo
Priti zaradi tega, ker so se obtutno zvifali personalni strofki in strotki
Vzdrievanja cest, parkov, pokopalid¢a itd. Vsi ti strotki so bili mnogo
vi§ji, kot so jih prvotno ocenili.

Kot neka posebnost na zadnji seji je bil izstop mandatarja Volilne
skupnosti Borovlje Francija Poganitscha, ki je, kakor je izjavil Zupan
oschitz izstopil iz boroveljskega obtinskega odbora iz privatnih ozirov.
N}e_ﬁ(;v novi naslednik je Feliks Wieser pd. Safelj v Slovenjem Plajberku.
Feliks Wieser je star borec za pravice korotkih Slovencev in ¢lan uprav-
nei;a odbora Zveze slovenskih organizacij na Koro$kem. Pri nadaljnjem
dl_tu v oblinski sobi Zelimo Wieserju sre¢no roko in mnogo uspeha pri
Njegovem odgovornem delu.

'V smislu utrjevanja avstrijske zavesti je bil vsekakor predlog zastop-
nika KPA Ewalda Grabnerja, da bi eno novih cest v Borovljah poimeno-
vali po boroveljskem delavcu Pavlu Kelichu, ki je v boju prori Hitlerje-
vem fadizmu Zrtvoval svoje Zivljenje. Pavel Kelich je bil leta 1943 v bli-
Zini svojega doma ustrelien od SS-ovcev. Zastopnika SPU (podZupan
Rantircscl!:) in OVP (Urbas) sta obljubila, da bosta predlog upoltevala.

Med drugimi vprafanji, ki so bila na dnevnem redu, so oblinski
odborniki sog%asno sprejeli predlog, da se letalskemu ¥portnemu klubu
orovlje podeli pravico, da se lahko posluZuje boroveljskega mestnega gr-
a, nadalje, da se ugodi 16 profnjam za spremembo namembe zemljis¢a
ter da se oblina obvefe, da se bo prizadevala, da bo Sportni prostor
glavne Yole ostal v normalni velikosti, za kar pa bo potrebna malenkost-
na korektura zazidalnega nadrta.

_ Zupan ravnatelj Woschitz je v svojem porotilu zelo obZaloval, da
ri mladini ni zanimanja za praznovanja ,mladih drzavljanov® (Jung-
lirger). Od 131 vabljenih se je slovesnosti udeleZilo samo 53 mladincev.
Zupan je bil mnenja, da bo treba tozadevno dobro premisliti in najti nove
ideje, kako bi mladino pritegnili in navduili za takine in podobne pri-
reditve.

JOZE KROFLIC -

ifavne pogodbe, katerega izpolni-
tev bi nujno privedla tudi do zbolj-

fanja odnosov med obema sosed-
njima drzavama,

Po pozdravnih besedah je nada-
lieval s sporedom moski zbor pod
vodstvom loska Wrulicha in ubra-
no zapel celo vrsto pesmi. Povezo-
valne besede in spremne besede
je odliéno podajal Srienc Marjan.
Se posebej pa so navduiili publi-
ko mladi plesalci folklorne skupi-
ne, saj jih je ljudstve nagrajevalo
z aplavzom kar med plesanjem. Tu
moramo ponovno ugotoviti, kako
nujno potrebna je vsakemu posa-
meznemu druitvu — mladina in
kako nujno jo je treba pridobiti na
njej primeren in ustrezajoé nacin.

V drugem delu koncerla pa je
nastopil mefani zbor, ki je dozive-
to zapel svoj program in zakljuéil
s Polantkovo ,Pozdrav Koroski”.

S pionirckoma, ki sta izrodila
cvelje nasemu predsedniku in zbo-
rovodji, je ob koncu prisel na oder
fe ftovaris Pavel Grubelnik-Pajo,
ki se je v imenu krajevne skupnosti
Mezica zahvalil nastopajocim za
obisk in lep kulturni uZitek. Pro-
svetaiem SPD ,Zarje" je pri nji-
hovem poslanstvu zazelel mnogo
uspeha in jim v spomin podaril al-
bum s slikami spomenikov NOB iz
Meiziske doline.

Po prireditvi so nastopajodi, biv-
§i borci in osebnosti javnega in kul-
turnega zivijenjo Mezice ob obilni
pogostitvi prebili skupaj Se nekqj
prijetnih uric, ler se ob slovesu raz-
§li z zeljo po ponovnih in frajnejsih
stikih,

Predstavili so koroski prospekt

Pred dnevi so v poslopju koro3ke deielne viade v Celovcu slav-
nosino predstavili prospekt deiele Koroike. Vodja takoimenovane
koroike Ring-Werbung Repar je prvi izvod tega prospekia predal de-
felnemu svetniku koroikemu referenfu za tujski promet dr. Ferrari-
Brunnenfeldu, le-fa pa nato korotkemu defelnemu glavarju Wagnerju.

Movi koroski prospekt, katerega lepe barvne slike s koroiko
reliefno karto in kratkimi teksti, naj bi mnogo prispeval, da bi Ko-
rolka postala bolj znana, priviaéna in Se bolj obiskovana.

Prospekt je izdal korodki tujskopromeini urad, fiskala pa ga je
tiskarna Carinthia. lzfel je v 350.000 izvodih, sfrodki pa so znalali
700.000 3ilingov.

Poleg v nemikem, je bil prospekt tiskan tudi v drugih jezikih, v
angletkem, francoskem, nizozemskem, italijanskem in morda 3e v kak-
inem drugem, ne pa v jeziku soseda, ali baje enakopravnih koro3kih
sodeielanov — v sloveniéini.

Odrski nastop biléovskih prosvetasev

Slovensko prosvetno drulivo
.Zarja” v Zelezni Kapli va-
bl na

KULTURNO PRIREDITEV

v nedeljo 23. novembra 1975
ob 11.00 vuri v farni dvorani
v Zelezni Kapli.

Gostuje: prosvetno druitvo
+.France Preieren” iz Vol-
nika

Spored: godba na pihala
pod vodstvom Ivana Kar-
lovi¢a, pevski zbor pod
vodsivom Toneta Volaska
in dramska skupina z reci-
talom: Ljubim mladost

K itevilni uvdeleibi vabi
odbor.

koliko trenutkov so zapeli nad tujo zemljo veselo pesem |

Mlada igralska skupina domadega
Slovenskega  prosvetnega  drustva
»Bilka“ je v nedeljo 16. novembra
na druStvenem odru pri Miklaviu
nastopila z danadnjemu Casu pri-
merno dramo — Jezusovi apostoli,
ki je bila napisana po motivu ro-
mana Leonharda Franka.

Vsebina drame se dogaja v nem-
tkem mestu Wiirzburg tik po drugi
svetovni vojni. Bili so zelo slabi
dasi. Vedina ljudstva je Zivela v ve-
liki bedi in pomanjkanmju. To po-
manjkanje pa so izkori§¢ali razni
¢rnoborzijanci in se pri tem posteno
bogatili.

V tem sploinem kaosu pa se je
nadla skupina nepokvarjenih, poste-
nih ljudi, ki je skudala ta brezupni
polofaj vsaj nekoliko ublaZit. Sku-
pina si je nadala ime ,Jezusovi apo-
stoli“. Clani te tajne dru?be so se
zbirali na skrivnem kraju v neki lo-
Ei, kier so tudi shranjevali razno
lago, ki so ga nabrali ali tudi skri-
vaj vzeli tistim, ki so imeli vsega v
izobilju. Vse te dobrine so delili naj-
bolj potrebnim soljudem. Temu po-
detju je prifla na sled policija in cla-
ne te tajne drutbe postavila pred
sodile, &e! da kradejo. Pred sod-
nikom so se zagovarjali, da ne kra-
dejo za sebe, ampak da skrbijo za
tiste, ki ne po lastni krivdi trpijo
pomanjkanje, ker oblasti niso v sta-
nju, da bi nevzdrine razmere zbolj-
fale. Vodja Jezusovih apostolov Pe-
ter je jasno izpovedal, da nosi kriv-
do za vso mizerijo druzba sama, ki
ne zna ali node rediti tega problema.
Konéno tudi sodiée uvidi, da prav-
zaprav spada pristojna dru’ba na
zato¥no klop, ker ne izpolnjuje za
svoje ljudstvo prevzetega skrbstva,
in oprosti oziroma spusti , Jezusove
apostole na svobodo.

Dru?ba ni v redu, do tega za-
kljutka so pridli takrat v Wiirzbur-
gu. Na Zalost velja to $e danes.
Upraviéeno se spralujemo, zakaj v
Juini Ameriki Tupamarosi ugrab-
ljajo bogatade? zaro da za ceno iz-
pustitve pridejo do denarja za latno

prebivalstvo. Ali e pogledamo e
blizje? zakaj so mladi ljudje pred
leti dopolnjevali nemdke krajevne
napise s slovenskimi. Tudi tu pride}
do zakljulka da pristojne oblast mi-
so v redu, ker bi morale Zze majnika
1955 pristopiti k uresnifevanju za-
danih obveznosti. Ali naj se ¢udimo
mladim nepokvarjenim ljudem, da
jih boli krivica, ker oblast noe dati,
kar bi %e zdavnaj morali imeti. V
tem smislu se odvija drama Jezusovi
apostoli in Zigosa druzbo, da ni v
redu.

Jezusove apostole so nadi mladinci
igrali v nedeljo dvakrar in obakrat
je bila dvorana polna navduenih
ledalcev. Navdufen aplavz je bil
1zraz zahvale Stevilne publike. Tem

otom izrekamo vso pohvalo in za-
Evalo sodelujodim, zlasti reziserju
Hanziju Weillu iz St. JanZa v RoZu
za njegovo veliko poZrtvovalnost
in trud, da je prireditev tako vzorno
in dovrieno znal postaviti na oder.
Igro bodo nali igralci ponovili ¥e
na drugih odrih.

Slovensko prosvetno druitvo
«Bilka" v Bil¢ovsu vabi na

KONCERT

v soboto 22. novembra 1975
ob 19.30 vuri pri Miklaviv v
BilEovsu.

Gostujejo: Mladinski zbor Je-
senitke gimnazije .BloZ
Arni&” ter recitatorji, ki bo-
do predvajali dela knjitev-
nika Toneta Cufarja.

Mladinski zbor .Blai Armi¢"

Je gostoval fudi v Inozem-

stvu. S samostojnim koncer-

tom se na Korotkem pred-
stavija prvig.

Ljubitelji lepe pesmi in recl-
tacij prisréno vabljenil

.Ti gre$ z menoj! Odkopaval bod mine in slepe bom-

Skozi smrt v zivljenje

Protiletalski Zarometi so obsvelljevali nebo. Iskali so
Sovraing lelala. Tom visoko se je zdruZilo kar na desetine
farometov in so skupno usmerili razsvetljevanje tja daled
Profi Monakovemu.

V temnem kotu barake je kri¢al v sanjoh pripornik
— Vebrov Polde.

«Janez, sloj, patakaj, greva skupajl”

Sosed ga je poiresel in prebudil in Polde je povedal,

da se muy je sanjalo o bratu. Janeza e pred dnevi ubil
kapo, ko je omagal pri delu,
_V baraki je lezalo na majhnem prostoru do Efiri sto
Zmugenih in sestradanih teles. Po ftrije, ifirje na ozki po-
stelji, ki so bile postavljene v tri nadstropja. Zaduhel zrak
e komaj prodiral skoz odpria okna in &istemu ni pustil
vdirati. Le kadar je potegnil moéan veter, je udaril v pre-
"apolnjeno sobo vonj po oiganem mesu in kosteh.

Tak vonjj: veéni stradni spomin na mrive.

Vetler jje trosil njih pepel po Simi taboriiéni plantaZi in
dalje in dalje in vmes grozno tulil.

Iz krematorijskih dimnikov se je kadilo in sinji dim s
Pepelom je grabil veter in ga nesel visoko s seboj proti
slovenski domovini. Kakor bi nosil s seboj pozdrave po-
gani in trpeci rodni zemlji. . .

_ Zarometi so ugasnili. Od blizu in daleé se je sliZalo
Zalostno jakanje alarmnih siren. Glasovi so prihajali vedno
bhiﬂl bliie-

Ze se je zasliialo povelje taboriiéne policije o bliza-
jo&i se nevamosti. Jok siren je postajal neznosen. Cez ne-

modorji ameritkega zraénega brodovija. Okrog faboriica
so ojadili straze in slifalo se fje rozljanje bajonetov, puik
in strojnic, Nekatera letala so se spuscola prav nizko nad
barake smrii in zdelo se je, kakor bi vozila po strehah.

Grmelo je iz topov in izstrelki so se kadili okrog letal;
motorji so ropolali enakomerno, ne hitreje ne polasneje,
vmes pa so spet peli pesem drobci granat.

,Saj taboris¢a ne bodo!” je dejal neki Ceh. ,Dobro
vedo, kje smo mi." '

Toda ... Ze se zasl#i straino tuljenje in Zvizganje po
zraku. Pripomiki so se potuhnili, nekateri so se pokrili s
suknjici, &e3 takole te drobec ne rani pregloboko. Nekateri
so poskokali pod postelje, nekateri pa so ostali hiadni in
se predali usodi. Saj zaklonii¢ za politiéne zloince ni bilo.

Ropotanie e bilo sira3no. Grmenje, streljanje, poka-
nje. Na desetine in desetine bomb je zagrmelo — padalo
je na blinjo plantazo. Najbrz so hoteli uniciti gospodarska
poslopja.

Padale so zraZigalne bombe.

Monakove so napadalci razsvetlili in .boziéna dre-
vesa” so visela dolgo nad mestom. Grmelo je in bulalo,
da so dachauske barcke kar ikripale. Uro, dve, fri...
S kratkimi presledki je prihajalo brodovje — val za valom.
Cez nekoliko ur jje sirena zapela za politiéne ujetnike prav
za prav iclosino pesem o prenehanju napada. ..

Esesovci so kajpak spet korajino hodili po taboriséni
ulici, od barake do barake. Klicali so pripornike, ki so bili
v kazenski kompaniji”,

Aviomobili so bili pri glavnih vratih Ze pripravijeni in
brnenje in izpuh je napolnjeval ozragje s smradom.

.Veber Leopold, Veber Leopold!” je klical esesovec.

Polde je stopil predenj in se mu jjavil.

be, ki niso eksplodirale. Takoj mars!”

Polde je pobral nekaj svojih stvori in jih zmetal v
tkatlo. Zalosten je bil, saj je vedel, kako nevamo je tako
delo. Malokdo se je s takega dela vrnil med tovaride.

Poslovil se fje in dejal: ,Grem za Janezom.” Se je ne-
koliko pomislil, a ni mogel povedali drugega kakor edino
besedico ,Zbogom!”

Takih ,Poldetov” so nalepli na dolofen prostor od
vseh strani.

Kazenska ¢efa je odila proti Monakovemu.

Stra¥no razdejanje nekdaj velikega in cvetofega me-
stal Trepetanje ubogih in nedolinih ofrok, vik in krik ra-
njenih in zasutih ...l

Mesto smril !

Ljudje so obstopili oddelke cebraste kazenske cete
in jih prosili za pomoé. Toda esesovci so bili osiri, osorni
in nedostopni.

V ozkem in tesnem predelu mesta e jokala deklica,
stara kakih deset let. V roki je driala kos kruha, noma-
zanega z margarino. Debele solze so ji polzele po praf-
nem in umazanem licu. In jokaje je prosila oddelek ka-
zenske kompanije za pomot,

Mater mi je zasulo, tu, poglejte, tu! Nihie ne mara
pomagali, nih¢e odkopavatil Vsak refuje svoje, vsak, joz
pa sem icko slabolna in ne morem!”

Punéka je ponudila najblizjemu priporniku namazan
kos kruha.

.Nate, 1o imam, fo vam dam. Pomagaijte! Vem, ubogi
ste in laéni in bi¢anil Tudi moj ocka je bil med vomi, v
dachauskem taboridtu — pa je umrl, moj oéka Sepp Bau-
riedl. To je bil moj ocka. Joz sem njegova Marija. In
glejte, sedaj naj izgubim ie mater — edino mater, dobro,
zloto mater! Pomagdite, prosim!”
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Za peto leto otrokovega Zivljenja pravijo,
da je zlato leto za otroka in starse. Medtem
ko je stiriletnik wes wznemirjen, buren, raz-
iskujoé, hisna ropotulja, ki se pogosto skrega
z domacimi, je petletnik umirjen, prijeten in
uglajen. Mocéno je navezan na svojo mamo.
Uboga jo in jo ima rad. Ona je najbolj po-
membna osebnost njegovega sveta. Petleten
otrok labko dolgo fasa ostane na istem mestu
ali pa pri isti igri, celo v istem poloZaju. Rad
opazuje odrasle pri delu, posebno mamo, in

Zivljenje petletnika

potem Se sam poskusa narediti isto. Rad pre-
risuje ¢rke in Stevilke in barva barvanke. Pri
tem se mocno trudi, da ne bi z barvico el
preko Erte.

Ima na sploino dober tek. Ce zboli, se tek
le zalasno zmanjsa in se po bolezni kmalu
spet povrne. Rad ima preproste jedi: krom-
pir, meso, sadje, mleko. Odklanja komplici-
rane jedi, celo puding pogosto odkloni. Po-
sebno nepriljubliena je pri petletniku kubana
zelenjava. Do wseb nowih jedi je dokaj zadr-
Zan in jib le nerad poizkusi.

Veéina petletnikov hodi spat med sedmo in
osmo wuro. Mnogi vzamejo s seboj v posteljo
medvedka ali puncko, drugi pa so to na-
vado Ze opustili, kar pa ne pomeni, da tega
v poznejsih letih ne bodo ponovno poleli.
Petletniku je najbolj viel, ¢e ga dene v po-
steljo mama in mu ona ugasne luc. Nekateri
takoj zaspijo, drugi radi lezijo mirno v temi,
nekateri pojejo asi se pogovarjajo s kakim
namisljenim prijateliem. Pred spanjem neka-
teri radi gledajo slike. Ce je bil dan preveé
razburljiv ali ée je otrok premtrujen, se zgodi,

21. november 19{] |
|

Civilizacija more biti sovraznik

Voda iz vaiih vodovodnih pip, ki je pol-
na mineralnih soli, klora, organskih sesta-
vin in 3e éesa, suii koZo, razburja jo in dela
alergi¢no,

Masie sestavine v zraku velemest se zbi-
rajo na obrazu, laseh, jih mazejo in masti-
jo. Umazan zrak puia sledove na nasih
dihalih, kri ni dovolj precii€¢ena, pa ne hra-
ni tkiva tako, kot bi morala. Tako se koia
kvari odznotraj. Zivénost, strah in napaéna
uporaba suhih sredstev povzroéajo izpada-
nje las in ustvarjajo gube.

Pogosto delamo ali sploh prebijemo &as
sede: odtod tezke noge in boleine ter de-
formacije v hrbtu. Doma nimamo dovoij
volje in ne ¢asa, da bi opravljali vsa do-
maca dela. Sicer pa imaomo za to ze mnoge
strofje. Torej nismo ve¢ toko aklivni in gibé-
ni, kot so bile naie matere.

Ce smo zaposleni, jemo najveckrat na hi-
trico, kosilo pojemo fokorekoé na nogah,
ker nas ze spet éaka — to in ono. Ze v
prvih popoldanskih urah se pofutimo ne-
prijeino, mlchavo, usta nam postonejo
grenka, drema se nom. Centralna kurjaova
v slanovanju prav ni¢ ne pripomore lepoli:
sufi zrak, suii tudi naso koio, od nje nom
pokajo usinice...

Ker povratek k naravi ni vedno tako
enostaven, je ireba razmisliti, kako bomo
vkrolili civilizacijo z vsemi njenimi posledi-
cami.

Da bi zaiéitili koZo, moramo uporabljati
vodo, ki je ne draZi in ne susi. Koio terja

prav loliko skrbi kot akumulator v vagem
aviomobilu! Malo mineralne vode, tiste iz
vodnjaka ali deievnice, ki jo bomo raz-
mehéali $e z boraksom ali glicerinom, za-
dostuje, da si popravimo koZo na obrazu
za ves dan. Zveler je ireba koZo krepkeje
odistiti zavoljo saj, maicobe in prohu, ki
jih je poln mesini zrak. Sredstva s protei-
nom, mila ali mleko so imenitni pomoc-
niki v boju zoper umazano kozo.

Podobno nego poirebujejo tudi lasje. K
famponu s profeinom ne pozabimo dodali
giste vode za izpiranje. Ce bi si radi ohra-
nili lase dalj éasa &iste, ne hodite na cesto
brez pokrivala. Konéno pa ne smemo po-
zaobiti na dober lotion, ki bo pripomogel k
sveZini las.

Ni lepote brez kisiken Kisik &isti kri, hro-
ni misice. Zdravo dihanje hrani keoZo, jo
krepi, odpira prsni koi. Cist zrak je nekaj
najnujnejegal Toda ne kistk v steklenici,
kabini, stroju, temveé tisti v parku, ob reki,
v naravnem zelenju. Zoto namenimo zjutraj
in zvefer malo ¢asa poéasnemu in globo-
kemu dihanju! Navaditi se moramo na fo,
da bomo imeli takine ,dihalne odmore”
tudi éez dan, v kratkem predchu med de-
lom: uspeh bo hitro viden, okrepljeni bomo,
bolje se bomo driali za pisalno mizo in
bolje bomo delali.

Hrbet nas boli zalo, ker smo nenehno v
zvilem poloiaju za mizo, strojem. Ce ni-
mamo ustreznega stola, si pomagajmo cez
no¢ z ravno in trdo Zimnico (jogi), spati pa

moramo brez blazine. Kratka telovadbd
zjutraj in zveler pred spanjem bo koristild
naiim misicam.

Sodobno Zivljenje s toliko urami, ki jih
presedimo zo mizo, je eden najvedjih so¥
rainikov Zenske lepote. Zoper njegove ne
prijelne posledice se moramo boriti s pré
prosto dejavnostjo: s hojo, predvsem z voi
njo s kolesom, z roénim delom ali delom ¥
hii. Nasploh, pravijo izvedenci, fje rocno
delo imenitno zdravilo: dovolj je enoliéno
da nas pomirja, pa dovolj raznovrsino, d@
nas pritegne, da se go lofimo.

Seveda ni ireba vsega tega dramatizirati
Upanije na lepoto je z vsakim dnem bolj iz
razito — in upraviéeno. V letu 1975 imamo
veé moznosti ostati mladi, vitki in Zenstven!
tudi v petdesetem ali 3esidesetem Zivljeni
skem letu, kot so je imele zenske leta 1900
ali tudi leta 19501 |

Koroski recepti
KOROSKA SMETANOVYA JUHA

Potrebujemo: 1 kg svinjskih noﬁ, jusna zele-
njava, sol, /21 kisle smetane, 5 dkg moke, 1 |
do 2 rumenjaka. |
|
[

Svinjske noge skuhamo z ju¥no zelenjave
vred v slani vodi. Ko je meso pray mehko
juho odcedimo. Nato jo ponovno zavremo
in ji dodamo kislo smetano, v kateri smo raz: |
zvrkljali moko. Podkrepimo e z enim alf |
dvema rumenjakoma. Meso oberemo od kosth
liéno ZreZemo, vloZimo v juho in postreZzemo: .|

MAVZLI
Potrebujemo: /2 svinjskih pljué, 3/ kg svinj-
ske glave, V4| riZa, /4] juhe od svinjske gla-

a ne more zaspati. Takrat pomaga, &e ga de-
nemo v mamino posteljo, in ko zaspi, ga pre-
nesemo na njegovo leZisCe. Nekateri otroci
prespijo no¢ mirno, toda pri velini je spanje
prekinjeno zaradi budib sanj ali ker morajo
na malo potrebo. Petletnik ima mnogo budih
sanj. Zaradi tega se mnogokrat s krikom zbu-
di ali pa v spanju kriéi. Ko se predrami, je
takoj pomirjen, Ce ima starie ob sebi.

jutraj poskrbi sam zase, celo za mlajsega
bratca labko poskrbi. Petletnik gre navadno
enkrat dnevno na veliko potrebo, in to po
jedi. Ceprav petletnik e labko kontrolira me-
bur, ga je treba tudi podnevi véasth opozoriti,
naj gre lulat. Otrok namre¢ véasih vodo za-
driuje. Ponoli morajo mnogi starii Se pre-
bujati petletnega otroka, da ga denejo na noc-
no posodo. Nekateri e pomolijo posteljo, ne-
kateri pa se sami zbudijo, gredo na stranisce,
porofajo o tem stariem in potem spet zaspijo.

Petletnik pomaga pri kopanju, vendar drg-
ne navadno ves Cas eno in isto mesto, Zato ga
je treba opozoriti, naj se wmije tudi drugod.
Mnogi se radi med kopanjem igrajo s pla-
stilnimi igrackami. Petletnik se zna sicer sam
oble¢i in sleli, vendar raje potaka, da to
stori mama. Na obleko e ne zna paziti. Celo
deklice, ki so rade lepo oblelene, ie ne znajo
skrbeti za svojo garderobo.

Opisali smo nekaj znalilnosti iz Zivljenja
petletnega otroka. Vsak otrok se razvija po
dololenibh naravnib zakonitostib, ki so iz leta
v leto drugaine. Poznavanje otrokovega raz-
voja omogola stariem boljfe razumevanije in
pravilnejSe ravnanje.

Marija je vila roke in pokleknila. Saj to so moji pri-
jatelji, je razmidljevala, ti ljudje v cebrastih oblekahl Oce-
tovi sotrpini so bili in so tudi moji. Ti mi bodo pomagali in
nihée drug!

Kraj, kjer je bila zasuta mati, je bil zaznamovan. Tam
se je bila zorila v zemljo nerazstreljena bomba, ki lahko
{e eksplodira.

Polde ni ve¢ premiiljeval. Njegov odred je priskodil
in zodel izkopavati pri zasutem kraju. Odkop je bil tezak,
ker je bilo vse zelo na tesnem. V dobri uri dela so izko-
pali zosilen izhod iz zaklonii¢a. Voda je naraicala in
nevarnost uvlopitve v zakloniiéu fje bila velika. Komaj za-
vestino mater so z Marijo vred spravili na varno.

Ko so se oddaljili nekoliko desetin korakov, je straino
ragrmelo. Bomba je eksplodirala in pognala vse stavbe
naokrog v prah.

Tovaridi Marifinega oéeta, ki je dal svoje Zivijenje
v kazenski kompaniji prav pri takem delu, so redili mater.

Veé oddelkov kozenske kompanije je refevalo in od-
kopavalo nerazsireljene bombe. Ves dan. Brez poditka.
Kramp in motika sta pela.

Zveter ob lestih je bil zbor, Ceta je ¥tela dvajset sku-
pin po $est moz. Komandant kazenske &ete je slal na zbor-
nem mestu in éakal. Ko je zagledal prvo skupino, je zaklel
in vpradal, kje so drugi. Seveda, vpraianje ljovdan. Saj
le-ti zanje niso vedeli. S seboj so nosili ranjenenga tova-
rifa. Pri eksploziji mine ni pravi éas odskodil in zadel ga
je drobec v glavo. Ni ga sicer ranilo do smri, toda kljub
temu je Cez nekaj dni umrl; rana se mu je bila zastrupila.

Za prvo skupino je prilezel na zborno mesto Polde-
fov oddelek. Izmuéeni in blatni, razirgani in laéni so po-
sedli kar na cesto. Ves dan ni¢ hrane, ni¢ poditka in teiko
delo. Ljudje jim niso posiregli, taboriiéno vodsivo tudi ne.

O zdravilnosti Sipka

V prvih mrzlih jesenskih dneh se na Zivilskem trgu pojavi rdegi plod 3ipka.

Iz Sipka lahke napravimo zelo okusno marmelado, iz posulenih plodov pa fopel
&aj; le-ta je tudi zdravilo za nekalere bolezni (profi kailju, ledvinemu in Zolénemu
pesku). Matere bi morale ofrokom redno kuhati 3ipkov &aj, saj je tudi preventivno
sredsivo proti nekaterim boleznim, med drugim proti fuberkulozi.

Za razliko od drugega sadja In zelenjave se plodovi zrelega dipka odlikujejo
po tem, da vsebujejo relativno malo vode [20 do 25 odstotkov), a mnogo Kkoristnih
suhih sestavin. Yelika ikoda je, da lipkovih plodov ni
temve¢ jih je freba prekuhati, pri Zemer izgube nekaj vitaminov.

Y fipku je prece] zelo kvalitetnega sladkorja [okoli 15 odstotkov) in beljakovin-
skih substanc (2,8 odstotka). Mastl in eferiZnih olj ne vsebuje v veéjih koli¢inah, a
dovol], da mu dajejo prijeten von] in okus.

VY tem plodu so tudi mineralne snovi, vitamini in karotin. ¥ 100 gramih 3ipka je
gram vitfamina C, fo pa je dvakrat vel, kot znaia dnevna potreba odraslega Eloveka
po tem vitaminu.

Sipek najpogosteje uporabljamo za priprave marmelade (na pol kilograma pre-
tlaZenega fipka damo kilogram sladkorja). Zrele plodove dobro otistimo, izluigimo
peike, nato pa jih kuhamo, dokler se ne zmehiajo, in kuhane pretiaéimo skozi sito.
Potem jih ponovno kuhamo, dokler se sok ne zgosti. Ko je marmelada skuhana, jo 3e
vrofo nalijemo v kozarce, ki jih predtem segrejeme. Ko se vsebina ohladi, kozarce ne-
preduino zapremo in jih hranimo v suhem in hladnem prostoru. Marmelada iz ¥ipka
je odliZna za otroke; le-ti naj Jo jedo vsak dan. Koristi pa fudi starejiim ljudem, po-
sebno fistim, ki bolehajo za Zol&nimi ali ledviénimi kamni.

Za ¢aj uporabljamo posuieni fipek. Suiimo ga lahko na soncu, vetru all v topll
peiici [najbolj¥i je Zaj iz fipka, ki smo ga suiili na prepihu). Suhe plodove hranimeo v
plainenih vre¢kah ali dobro zapriih posodah v suhem prostoru,

Cakoli so in &okali, toda od nikoder niso videli prihajati
ljudi v cebrastih oblekah.

Komandant je spet zaklel, Mudilo se mu je — kamor
koli Z& — ali v bar, v gostilne oli kdo ve kam...!

Od nekod je prikrevsljal brez puike slarejii eseso-
vec, komandaniov adjutant, in roportiral:

.Sto osem pripornikov ubitih pri odstranjevanju min.”

Komandant se ni zadudil, ,Mari, mari!” je zapovedal
in priporniki so morali na kamion,

Ranjenega fovarisa so polozili na deske.

Kolona kamionov se je odpeljala proti taboriiéu.

V luksuznem aviomobilu se je prvi vozil komandant
kazenske kompanije.

Toda, hudimana, glej, nenadoma se je kot sirela z
jasnega nad kolono prikazalo amerisko lovsko letalo.
.Brrr, brrrl® je zoregliolo. Sipe so zaivenketale, karo-
serijo je zacvilila,

Komandantov avto je obleial v obcesinem jorku.
Oba, komandant in ¥ofer, sta bila mriva.

Mar, mari!” je tiho dejal Polde svojemu tova-
riu, ko je nalagol mrivega komandania. Vrgli so ga kor
polez na kamion, Za tega &loveka Polde ni nadel lepe
besede. Saj se tudi njemu sfo osem mrivih ni smililo. Kvec-
jemu pljunil je na to! Polem so odili.

V taborii¢u so priporniki nestrpno &akali svoje pri-
jotelje.

Zalost je legla med tovariie v taboriiéu. ,Sto osem
tovariev danes, slo julri, dve sto po jutriinjem,” fako so
si mislil.

In res: sto, dve sto, tri sto, itiri sto vsak dan. Kar jih
ni pobil esesovski big, jih je vzela jelika, kar ne jjetika, pa
legar, grita, kolera, pegavica — kar ne bolezen pa stra-
dei, pa mine, bombe...

Toda Polde ni fel za Janezom pri koponju bomb in

mogote uporabljatl

ve, zelen peterdilj, majaron, poper, 1 do 2
jajci, malo kruhovih drobun, sol, svinjska
mreZica, mast za pecenje,

Svinjska pljuda in glavi skuhamo vsako za-
se. Ohladimo in zmeljemo. RiZz dulimo z ju-
ho. Biti mora gost, ne premehak. Meso in 1l
zmefamo, odifavimo s sesckljanim peterdi-
ljem, majaronom in poprom. Dodamo $e 1 do
2 jajci. Po okusu solimo in vse skupaj dobro
premefamo. Najprej ravnamo kot je opisano |
v prejinjem receptu. K mavzljem serviram0
kislo repo ali zelje.

KOROSK! AJDOVI ZLINKROFI

Za testo potrebujemo: 50 dkg moke, 2 jajcis
sol, vode po potrebi, za zabelo surovo ma-
slo in drobtine.

Nadev: /2| smetane, 10 dkg surovega ma-
sla, 3/4kg ajdove moke, sol.

Iz jajc, moke, soli in vode naredimo glad-
ko, bolj mehko rtesto za rezance. Ko se spo-
&ije, ga razvaljamo malo debeleje kot za 3i-
roke rezance. Krpa naj bo ¢imbolj pravo-
kotna. Priblizno za tri prste vsaksebi nalo-
7imo kuptke nadeva. Testo zrefemo v kva-
drate, robove kvadratov stisnemo &ez nadev
in lepo obreZemo s kolescem. Paziti moramo,
da so Zlinkrofi polni.

Nadev: V smetani razpusimo surovo ma-
slo. Ko zavre, solimo in zakuhamo ajdovo
moko. Mefamo tako dolgo, da se testo lodi
od posode. Ohlajeno uporabimo za nadev,

Zlinkrofe kuhamo 15 minut. Zabelimo jih
z drobtinicami, prcg:aicnimi na surovem ma-

slu. Po vrhu lahko $e sladkamo.

surovih,

min. Druga usoda go je zadela. Usirelili so ga pri frans-
portu v drug krdj, ko je tvegal odlodilen korak v svobodo.

SLEPEC

Ko so pridli v nale kraje Nemci, so izselili v Srbijo
Verisjevo druiino. Sin Zvonko je bil pri vojakih v juge-
slovanski vojski in so ga Nemdi uvjeli nekje na Hrvatskem.
Odpeljan je bil v plombiranem vagonu mimo rodnego
kraja v nemiko ujelniftvo. Od svoje druiine ni dobil
nikdar poite. Ni vedel, kaj je z njo. Toda znal si je po-
magati. Kmalu je bil izpuiéen iz ujetniStva in je pridel v
svojo rojstno vas v okolici Celja. Pripeljal se je domov
ponod&i. Na ceshi go je ustavil policaj, ki fje imel okrog
sebe ie nekaj pomoinih civilnih straznikov iz vasi. Vpro-
ial ga je, od kod prihaja.

1z ujelnBlva sem odpuifen in grem domov,” je odgo-
voril Zvonko. In jje 3el svojo pol. Domaéi policaji so za-
éudeno gledali za njim, rekli pa niso nié.

Zvonko je obstal pod oknom pritlicne hise in poslu-
$ol, Lué jje gorela v sobi in le prav na tenko melala Zarek
v temo. Posluial je in ni mogel razumeti besed. Saj je ne-
znana govorica v hidi, fo vendar ni ofe, ne mati, to ven-
dor ni govorica sester. Morda je kdo na obisku, si je
miskil, in govori v tujem jeziku.

Opogumil se je in potrkal na okno. ,Odpritel Od-
pritel” je zaklical. Glasovi v sobi so ufihnili. ,Odpritel
Odprite!” je spet ponovil in slopil k veinim vratom.

Skozi linico je nekdo pogledal in go v nemikem jeziku
vpraial, kaj hote.

.V nado hifo hoéem, v naio hifo. Jaz sem vendor
Zvonko Veriej. Tu sem doma. Ogela in mater in sesire
imam v hisi. Domov sem prifel.”

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki)



»Poslufaj, Sally!“

Sally Edwards je dvignila pogled
njige in pogledala svojega tasta
a, profesorja sociologije.

»-.. Jacka Ogilvyja, lastnika pro-
dl]a!ne s pijacami, so vderaj na-
Padli, Viomilec, mladolemik pri
Osemnajstih, ni racunal na sprejem,
kﬂ’:’ ega mu je pripravil trgovec,
ng_hry je prestradil fanta z revol-
Yerjem. Ko pa je fant zbeZal na uli-
<0, je stekel za njim. Ustrelil je dva-
l‘fit._Ko je fant Ze padal, ga je tretji
n_ab?; zadel naravnost v celo. Deset
lludl_jc bilo pri¢a dogodku, ki se je
2godil sredi belega dne. ..

. »olifala sem e o tem Ogilvyju,®
J¢ Sally zmignila z rameni. ,Pre-
lo mu je, da ga napadajo. Pred
Mesecem ga je napadel nekdo, ki mu
Policija ni pridla na sled. Clovek se
Je pripravil za vsak primer. Brzko-
Ne pa je moral ponoreti, ko je stre-
jal trikrac...“
. »Toda vlomilec je bil otrok...*
Je dejal profesor.
. Popoldne je Frank sporodil Sally
n ofetu, da je drZavni voZilec zahte-
Yal preiskavo o umoru v prodajalni
S ptjadami. Primer naj bi kot é&lan
tWzilstva prevzel Frank.
. »Mislim, da je neopravitljivo, ker
1¢ Ogilvy streljal na fanta 3e potem,

0 je bil Ze ranjen,“ je rekel profe-
sor,

»Primer ni preprost,“ je pojasnje-
Val Frank. ,Pred ¢asom je neki vlo-
milec udaril Ogilvyja po glavi. Ne-
32] tednov je leZal v bolni¥nic. Ko
Je Ogilvy zagledal novega vlomilca,

.Povsem izgubil glavo. Zdravniki
Mislijo, da je bil v tistem trenutku

strahu in jeze Cisto iz sebe. Ne
Moremo obsoditi poltenega trgovca,
er je branil svoje Zivljenje in pre-
MoZenje,

»Kako je ime fantu?*“

»Wayne Baker. Brez starfev. Nje-
Bov ole je bil kirurg. Ode in mati
Sta mu umrla v aveomobilski ne-
steti pred deserimi leti.”

..Ulgogi otrok ...*

»Kakien ubogi otrok!" je naspro-
toval Frank. ,Dora¥al je pri stri-
U, ki mu je dajal vse. Njegov stric
i‘ bogat &ovek. Prav gotovo si sli-
al zanj. Pife se Winston Baker...“

»Upam, da ima! prav, sin,” je za-
mifljeno rekel profesor. ,Vseeno mi
Je fanra Zal...*

»Poslual sem Ogilvyja. Ta &lovek
minj viel. ..«

~Ne sme te zapeljat wvidez. Po-
znal sem moZa, ni ga bilo bolj pri-
Jaznega na svetu. Pozneje pa so ugo-
tovili, da ima dufo érno kot zem-
r{a' §0 pa tudi nasprotni prime-

Naslednje jutro je John Edwards

el v prodajalno Jacka Ogilvyja:

»Slifim, da ste imeli prejinji te-

pl:‘eglavice z nekim vlls)mil-

»Tako je,* je Ogilvy pokimal z
glavo. Bil je pripravljen ponovno
fazloZiti gododek. ,Sredi belega
dnet®

»Mislim, da je bilo to neumno.
Dopoldne je kuptija navadno majh-
Na... Ta fant je prav gotovo ama-
teg.. .

»5aj nisem neumen, da bi raz-
miflja] fe o tem. Ali veste, da me je
neki klate? pred dvema mesecema
mahnil po glavi? Ves mesec sem le-

v bolni$nici. Hvala lepa!®

»Toda fant je bil %e zadet v ko-
leno in je padel, ko ste ga ustrelili
v glavo...“

»Kdo ste? Iz policije?®

»Ne... Zanimam se za vprafa-
Mja kriminalistike. Nisem povezan s
policijo. . .“

«E, e je tako, vam bom razloZil.
Poslufajre! Kadar zalnete streljad,
Je¢ tezko nehati, verjemite mi. Ni-
sem vedel, da sem ga zadel v kole-
No. Pred ofmi sem imel samo 1o,
ak je vzel iz blagajne ves izkupi-
ek, “

»Zelim vam veliko srede na so-

¢y, =

»Ni mi mar za t0,“ se je nasmch-
nil Ogilvy. ,Ne morejo me obsoditi.
Samo branil sem se. Za vsak primer
ﬁa sem najel branilca Jubala Hardi-

-

Cez ‘pol ure je sedel profesor v
kluby Jubalom Hardinom, najbolj-

$im

in najdrazjim odvetnikom v
mestu,

»Zanima me, Jubal, od kod
skromnemu trgovcu s pijadami de-
nar, da lahko najame za branilca
tebe?“ je vpradal profesor.

»Tudi jaz sem se zafudil. Morda
ima prihranke.”

»Glej!“ je nenadoma rekel profe-
sor. Gledal je moZa, ki je pravkar
stopil v klub. ,Ali ni to Winston
Baker, skrbnik ubitega fanta? Sto-
piva za totilno mizo! Rad bi se po-
govarjal z njim.®

Baker je zelo dostopen moZ. Vzra-
dostil se je, ko je zagledal profesor-
ja, ki ga je poznal. Pogovor se je ra-
zumljivo zasukal okrog njegovega
nefaka. Da, fanta je imel zelo rad

DOMISLICE

® Pretkan pes vedno ve,
kdaj mora lajati in kdaj
mahati z repom.

@ Za politika je protest proti
krivici zmeraj bolj kori-
sten kot pa kompromis s
krivico, pa naj e to s sta-
lis¢a politike videti 3e tako
nepopoino.

@ Pogumni si ne odpira
okna v svet, ker zakoraka
kar skozi vrata.

@® Ni bitja brez ljubezni, ne
prave ljubezni brez }jubo-
sumnosti, ne ljubosumnosti
brez varanja, ne varanja
brez viroka.

@ Pogum Je posaditi slive in
¢ez mesec dnl povabifi
prijatelje na slivovico.

@ Ni nujno, da se vraiéamo
po izhojenih stezah.

@ Reakcionar je meseénik, ki
hodi nazaj.

@ Ljubezen |e nekaj, kar lah-
ko prav doloZeno obéutif,
a kljub temu ta obZutek
teiko razloiii.

@ Sodobni slikarji bi lahko
preprigall le takrat, ko bi
se porotill z Zeno, ki je res
videfi takina, kot so jo na-
slikall.

@ Srca ljudi postajajo vedno
manjia.

in njegova smrt ga je stradno priza-
dela.

Ko je odiel iz kluba, se je profe-
sor namenil k hii Winstona Baker-
ja. To je bila velikanska stavba, ki
jo je obdajal park. Po parku je tekel
potok, cezenj pa so postavili tri ki-
tajske mosticke. Bakerjevi so olitno
ziveli na veliki nogi. Zakaj je po-
temtakem bogati fant kradel denar
1z blagajne trgovca s pijacami? Mor-
da mu skrbnik ni hotel dajati niti
drobiZa?

Frank je hitro zajtrkoval in ne-
prestano pogledoval na uro.

»Povej mi,“ ga je vprasal ole, ,ali
je Wayne Baker vzel denar iz bla-
gajne prej, preden je bil ubit?®

»veé kot tristo dolarjev so nalli
razsutih okrog njega na ploéniku.®

»Hm... Tristo dolarjevy je veliko
za tako majhno trgovino, in to do-
poldne... Raztreseni bankovci po
ploniku? To mi ni jasno. Kaj je
fant polel z njimi? Ali jih je jemal
iz zepov? Ali jih je hotel vrnit Ogil-
vyjuz®

»Bankovei so mu padli iz Zepov,
ko ‘je tekel.”

»In vsi so padli na en sam pro-
stor — na prostor, kjer je bil ubit?“
ée Edwards zmajeval z glavo. ,Sli-
al sem, da Zeli stric prifati. Zakaj?“

»Brzkone je imel fanta rad, pa bi
Zzelel kako pomagati...“

Ko je Frank odéel, je Sally ofita-
la tastu:

»Zakaj mu ne pustite svoje? Zakaj
ne dovolite, da bi sklepal sam?“

»Kaj pa sem mu rekel?® se je
smehljal profesor. ,Navrgel sem ;e
nekaj idej... Njegov ofe sem. Mo-
ram mu pomagati. Frank misli kan-
didirati za javnega toZilca. Dotlej
pa se mora dosti nauditi... Slutim
nekaj. Ko s# bo Frank zveler vrnil
domov, ti bo prinesel roze. NajbrZ
roze. Potem te bo povabil na veder-
jo. Zato ti ni treba nidesar priprav-
ljau.”

~Kako veste?®

»Zato, ker bo Frank doZivel da-
nes velik uspeh, ki bo njega samega
Eresenetil. Franku se niti ne sanja,

aj vse bo priflo na dan, zahvalju-
jo¢ podrobnostim, na katerih bo za-
snoval obtoZbo. Jaz sem ga samo
opozoril na nekatere podrobno-
Stieis

»V redu, v redu,” je nestrpno re-
kla Sally. ,Poznamo veliko moé va-
S$ega logitnega razmifljanja.®

Zveler se je Sally lepo oblekla.
Vsakih pet minut je pogledovala na
uro in se smehljafa staremu profe-
sorju.

Pozvonilo je.

»Zdravo, draga,“ se je razlegel
Frankov glas. ,Zdravo, papa. Prine-
sel sem roZe in fampanjec, da pro-
slavimo.*

kaj takega zgoditi.”

odurne turist.

paziti nanj no¢ in dan.®

gost direktorja hotela.

vprasa gosta:
LAli je kaj zanimivega?™

stikala po Zepih.*

Za dobro voljo

Ko se je Peter vrnil domov, je wes razburjen pripovedoval svoji
Zeni, kako je njegov prijatelj nafel Zeno z linbimcem: ker je imel
visok kruni pritisk, mu je la kri v glavo in je bil takoj mrtev.

Petrova Zema odgovori: ,Ti si labko srefen. Tebi se ne more

oSeveda, draga, ti si mi zvesta."
»Ja, seveda, predvsem pa ti nimas visokega kruvnega pritiskal®

Turist se udobno namesti v nekem fotelju pariskega muzeja.
— Gospod, to je fotelj Ludvika XIV... ., se razburi éuvaj.
— Ni¢ ne skrbite. Ko bo prisel, mu bom takoj odstopil mesto,

Srelata se dve prijateljici in refe ena drugi:
»Vidim, da si zelo utrujena, draga mojal®
oKaj holemé MoZ je Ze wvel kot mesec dni bolan in moram

sZakaj pa ne vzames neko bolnitarko, da bi ga negovala?®
pSaj sem,” rece utrujeno prijateljica, ,saj v tem je problem!®

— Poglejte, kaj pa miglia v moji solati? poklife v restavraciji

Direktor pomirjevalno odgovori:
— Kaj gospod Se nikdar ni slisal, da so v solati vitamini¢

Na terasi kavarne sedi gospod srednjih let in bere ¢asopis. Na-
enkrat vzame iz Zepa noZ in izreze clanek. Natakar, ki to wvidi,
«Govori o moZu, ki je pretepel svojo Zeno, ker mu je vedno

oAmpak zakaj ste to izrezali iz Casopisa?™
»Zato, da bom dal v svoj Zep..."

»Kaj se je zgodilo?* je vpradal
profesor.

»Nikoli ne bi uganil! Presenelen
bo¥. Neverjeten preobrat.”

»Naj slifimo, Frank.“

»Najprej sem omenil vprasanje
denarja. Ogilvy je osupnil. Vsi smo
bili preseneleni, ko je nenadoma za-
¢el pripovedovati neverjetne stvari.
Aretiran je Winston Baker, fantov
stric, ki je med priami razlagal, ka-
ko dober fant je bil Wayne, leprav
je imel navado ,sposojati si‘ tuje av-
tomobile. Spomnil sem se, da si me
vprafal, zakaj sploh hole pricati.
Baker je zahteval, naj morilca Ogil-
vyja obsodijo na smrt, pozneje pa so
ugotovili, cia je dal istemu morilcu
denar za odvetnika. Precej raztrga-
no pripovedujem. Vznemirjen
sem ... Poglejte, kako je bilo: Way-

na je stric poslal k Ogilvyju kupit
pivo. Ko je Wayne vstopil, je zadel
Ogilvy kriéan, kakor da je napaden.
Fant se je ustradil in zbeZal na ulico.

»Toda ¢emu je Baker storil prav
to0, ko je bogat in veé kot bogat in
bi lahko poslal Wayna, ¢e ga %e ni
maral, kamorkoli bi hotel?* je vpra-
fala Sally.

»Zato, ker je Wayne podedoval
za ofetom velikansko premoZenje.
Tisti, ki imajo veliko, holejo fe vel.*
Trgovec je stekel za njim, streljal,
ko pa je pritekel do njega, je vrgel
na ploénik denar. Ko so se okrog
mrtvega fanta zbrali ljudje, je bilo
%e vse konlano. Baker je Ogilvyju
za to ,delo’ pladal pet tisod dolarjev.
Izbral je prav njega, ker je pred
dvema mesecema v isu bral o
vlomu, pri katerem je bil Ogilvy po-
tkodovan.”

Zena je pogledala moza, ki je kle¢al na tleh
zraven kovéka in go vpradala:

«Torej odhajai?”

«Kakor vidi§," je odgovoril moz in se trudil,
da bi zoprl do vrha napolnjeni kovéek. ,Ziv-
ljenje s teboj je postalo neznosno, pravi pe-
kel.”

«Prav," je dokaj neprizadeto rekla zena.
.Ce je tako, potem je res najbolje, da grei.
Toda... paozi, kaj bo¥ vzel s sebojl Glej, da
ne boi odnesel sluédjno kaj mojegal”

«Tvojih reéi ne polrebujem. Sicer pa nili
vseh svojih ne morem vzeti, ker imom samo
fa kovéek."

Stal je in se zamislil...

«En sam koviek, po sedmih letih zakonal
Saj to je neverjetno! Pa sem #i, puncka, vedno
govoril, da kupi ¥e enega. Potem ne bi mo-
ralic.:?

«Kar poilji nekoga po ostale reéi. Ni treba,
da bi sam hodil ponje, ¢e #i je Zivljenje z me-
noj postalo ze lak pekel.”

Njegov obraz je kar zasijal od zadovolj-
stva.

.Odliégna ideja, ljubica. Inteligeninejia si,
kot sem si mislil. Toda, koga naj poiljem? Kaij,
ko bi prosil... na primer, Marka? Poslal ga
bom julri ckoli pete popoldne. Ti pa glej, da
bodo moje reéi pripravljene.”

«Nikar Markal” je prosila Zena. ,Ta clovek
mi ni niti najmanjj simpatic¢en. Preved domiiljav
je. Pa tudi drugade ni kaj prida. Ce bi bil, ne
bi dovolil, da ga %fena ze dve leti vzdriuje.
Takih tipov ne prenesem!”

Zeni so se kor na lepem ulile solze po licu.

«No prav, bom pa poslal koga drugega.”

Potem ji je pomirjevalno poloiil roke na
ramena in dejal:

«No, le pomiri se. Bom pa poslal Filipa po
moje reci. Velja?”

=Ne, nikarl® je zavpila Zena. .Pri tem tipu
sploh ne pridem do besede. Pripoveduje, kot
bi bil navit, in to vedno eno in isto... o in-
dustrijski psihologiji, kot da je fo edina zve-
licavna znanost na svetu. On sploh ni noben

LocCitev

mokki. Bolje bi bilo, &e bi se rodil kot Zenska.
Ko sva se midva spoznala, jje bil v nasi druzbi.
Se spominjai? Bil je takoreko& nekakien po-
srednik med nama. Ne maram, da bo 3e zdaj
posrednik, ko se lo¢ujeval”

«Kaj pa, ljubica, ko bi poslal Duska?"

«Ah, ne, tega fudi ne,” je spet histeriéno za-
vpila Zena, ,Ne maram, da bi videl to rev-
i¢ino pri nas. Saj ve$, kak lepo urejen dom
ima, Potem bi doma pripovedoval Veri, ki je
ndjvedja opravijivka, kar jih poznom. Vse me-
sto bi vedelo, kaj si odnesel in kaj si puslil do-
ma,”

Zatelo je jokali, moZ pa se je ves zmeden
vriel okoli nje. Polem je potegnil iz Zepa rob-
&ek in ji zacdel brisoti solze.

«Kaj noj storim?” je vprafal.

Zena je pogledala v kovEek na tleh in se
ofitno nelesa domislila.

. Vet kaj, ljubi? Tvoje redi i bom poslala po
Miri. Ona je moja nazboljia prijateljico in Eu-
dovilo dekle.”

.Nikar ne pofiljaj prov nje," je bil moz od-
loéno proti.

«Saj vem, da je fi ne marad,” se je spom-
nila Zena. ,No, vedi, do tudi i nisi njej ndj-
bolj po godu. Ni ji vieé tvoje obnafanje do
nje.”
J,Le kdo se ie slabie obnafo kot ona? Pride
kot veter, se vrze v naslonjag, dvigne krilo kar
se da visoko in potem kadi cigareto za ciga-
retol”

Mot je globoko vzdihnil. ,Ne, res no¢em, da
bi mi ona prinesla moje reéi."

.Toda, dragi, jaz ji neomdajno zaupam. Pred-
vsem ni opravljivko in klepetulja, Mira je po-
itena in znolajna Zena.”

»Mislis?”

Seveda, Mira e duia. Le verjemi mi, dra-
gil”

.Ne trpim je in pika.”

«Ti sploh nimat obéutka za ljudi. Tiste, ki so
slabi, ima$ za dobre in obraino. Mira je biser
med prijateljicomi. Tako dobra je, neinaq,
skrbna .. ."

.Ce fje torej tako... pa naj bo,” se je moi
nazadnje vdal.

Naslednjega dne je na vratih njegovega no-
vega stanovanja pozvonilo. Trikrat v zopo-
rednih presledkih,

Pred vrati je stala lepa, viika Zenska, z dol-
gimi lasmi in velikimi &mimi oémi. Ko jo je
moi zagledal, fje sprelelel njegov obraz za-
dovoljen nasmeh in odi so se mu kar zasve-
tile.

«Vstopi, Miral” jo je povabil.

Sredi sobe je odlozila na fla dva precej ve-
lika koveka in ga objela:

«5i me kaj pogreial ta dva dneval”

.Neizmerno, ljubica mojo,” § je odgovoril
in fo poljubil.
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Hujskaska gonja proti
Slovencem...

(Nadaljevanje z 2. strani)

tve, da ,prebivalstvo dvomi, da se uéencem
slovenske gimnazije posreduje avstrijska dr-
fovna miselnost”.

Ob izjovah, ki so jih dali kot price dol-
goleini predsednik deielnega folskega sve-
ta Joset Guttenbrunner, vodja monjlinskega
Solskega oddelka okrdjni nadzornik Rudi
Youk in strokovni nadzornik dvorni svetnik
dr. Valentin Inzko, so se upanja obloZencev
in njunega odveinika, da bi ,dokazali” ka-
krinokoli protizakonito ali protidriavno de-
fjavnost slovenske gimnazije oziroma udite-
ljev in uc¢encev, razblinili v nié. Vsi trije so
namreé fjasno in  nedvoumno izpovedali,
da se pouk na slovenski gimnaziji odvija
povsem v smislu avstrijskih zakonov in ué-
nih naértov, ki veljajo tudi za vse druge so-
rodne fole v Avstrijil

Obtozena stron je ostala povsem brez
dokazov za svoje Zaljive in hujskatke trdi-
tve, kljub temu po fje sodnik razpravo pre-
lozil, da bodo zasliione nadaljnje price.

Ne da bi se kakorkoli vmesavali v tekodi
proces, lohko ugotovimo, da so klavmo
propadli vsi poskusi, da bi za neodgovorne
izpade zoper slovensko gimnazijo in preko
nje zoper slovensko narodno skupnost v ce~

loti doprinesli vsaj najmanjsi dokaz. Huj-
skadi so se razkrinkali; javnost je spoznala,
kako perfidna jje praksa protislovenske go-
nje: sklicevanje na razne casopisne vesti je
namreé odkrilo fisti ,zaéarani krog”®, kjer se
v enem listu objavi hujskaski clanek samo
zato, da se potem drugi list lahko sklicuje
nanj, vse skupaj pa je brez vsake osnove,
brez vsakega dokaza. Vse to pa ofitno v
zaupanju na uvodoma omenjeni ,pravni
red”, po katerem se — kakor kaZe dolgo-
letna izkuinja — dolocenim krogom na Ko-
rotkem ni treba bati, da bi za svojo kaz-
niva dejanja prejeli tudi zasluieno kazen.

In Se nekaj se je pokazalo: ¢e se hujskadi
enkrat le znajdejo pred sodnikom, potem
v sredstvih obrambe prav ni¢ niso izbiréni,
tudi oéitna loZz jim je prav. Tudi Pust je
enkrat moral lagati — ali na prvi obrav-
navi, ko je zanikal, da bi bil inkriminirani
¢lanek bral in dal v tisk; ali po tokrat, ko je
prvotno izjavo preklicol in priznal, da fe
clonek le bral in go tudi dal v tisk. Njego-
va ,pozabljivost” je prov tako znailna kot
pa ,.slepola” Feldnerja, ki hujskaskega
transparenta baje ni videl, &eprav je bil
le-ta oddaljen le nekaj metrov od tribune,
na kateri je poleg drugih stal in govoril tudi
predsednik KHD.

RADIO

SOBOTA, 12. 11.: 4.00 Julronja lelovedba — B8.10
Drutinski obzomik — 9.00 V larid¢u — 10.30 Llepa
domoving — ".05 Zeleni magazin — 1330 Lepi gla-
sovi, priljubljene melodije — 14.00 Voidila — 16.00
Servis — 17.10 ,Govorilna ura pri dr. WelBu" —
18.00 Deleini razgledi — 20.05 Vado $tevilko pro-
siml — 2210 Sport — 22.20 Plesna glosba po no-
ro€iu.

NEDELIA, 25. 11.: 6.10 Igra na orgle — 8.15 Kaj Je
novega? — 9.00 Pesem o srell in zvestobl — 10.30
Radijska pravijica — 11.00 Dopoldonski koncert —
15.15 Iz mesinega gledalidéa — 1430 Voitila — 16.00
«Oddom sobo"” — 17.05 Veselite se Zlivijenja — 19.00
Nedeljski $port — 19.30 Vesslo zaigrono — 20.05 Av-
sirijska rallye — 21.30 Sofiriéni tedenski obzornik —
22.10 $port,

PONEDELJEK, 24. 11.: 600 Jutranjo telovadba —
8.05 Oddaoja za starejie ljudi — 9.30 Avstrijska ljud-
ska glasba — 10.00 Zodovoljni z glosbo — 11.05 Iz

delele, zo delelo — 13.00 Deieini rozgledi — 14.30
Z zvenelfo glasbo — 1500 fe vedno priljubljenco —
14.00 .Cudelna delela glasba” — 17.10 Kaj radi sli-

f{lmo — 17.56 Oddojo zbornice obrinega gospodar-

vsaki letnik — 20.05 ,Oddom sobo” — 21.05 Seda] se
lahko smejimo — 21.30 Udorec za vdarcem — 22.10
Sport.

TOREK, 25. 11. 6.00 Juiranjo telovodba — 6.55 Do-
bro jutro no Korodkem — 9.05 Solska oddaja — 10.00
Zadovoljni z glasbo — 1.05 Iz delele, za delelo
— 13.00 Delelni rozgledi — 14.45 Iz ljudskega Zivije-
njoa — 1500 Se vedno priljubljeno — 1600 ,Diana”.
Pasja zgodba — 17.10 Avstrijcl o Awvstriji — 17.56
Oddaja delavske zbomice — 19.07 Ljudska glasba
s prispevki v naretju — 2005 Koj rodi slifimo —

.POSLINJA NEDELJA"

v Globasnici pri Soitarju 23. novem-
bra 1975, Za ples bodo poskrbeli . Ve-
seli Roiani”.

Vsi prisréno wvabljeni!

21. november 1979

— 22,10

21.10

lz koroikega glasbenaega livijenja
Sport.

SREDA, 26. 11.: 6.00 Jutranja telovadba — 4.55 Do-
bro jutro na Koroikem — 9.05 5olska oddaja — 9.30

Duncjska filozofijo — 10,00 Zadovoljni z glasbo —
11.05 1z delele, zo delelo — 13.00 Deielni rozgledi
— 1430 Na obisku prl korodkih zborih — 15.00 Se
vedno priljubljeno — 16.00 Zag potrosnike — 17.10 V
dunajski kovarni — 17.54 Oddojo kmelijske zbornice
— 19.07 Mednarodne ljudske pesmi — 19.30 Za pri-
jotelja planin — 20.05 Srelanje pevcev in godcev

v Hérbranzvy — 21.30 Kriminalka — 22.10 Sport.
CETRTEK, 27. 11.: 6.00 Jutronja telovadbo — 6.55
Dobro jutro na Koroikem — 9%.05 Solska oddaja —
9.30 Avstrijska |judska glasbo — 10.00 Zadovoljni z
glasbo — 11.05 Iz deiele, zo delelo — 13.00 Deilel-
ni razgledi — 14.45 Korodke %ege in naovode — 15.00
Se vedno priljubljeno — 17.10 Zveneli operelni vo-
di¢ — 17.56 Oddoeja sindikalne ivezre — 18.00 Delelni

razgledi — 19.07 Avstrijske piholne godbe — 20.05
Lovska oddaja — 21.00 ,Oporniki druibe — 22.10
Sport.

PETEK, 28. 11.: 6.00 Jutronjo telovadba — 4.55 Do-
bro Jutro na Korodkem — 9.05 Solska oddajo — 9.30
Korodke ljudske vile — 10.00 Zadoveljni z glosbo —
— 11.05 Iz deiele, zo delelo — 1300 Delelni raz-
gledi — 14.30 Pridite in pojte — 14.45 Koroiki avtorji:
Helmut Scharf — 15.00 e vedno priljubljeno — 17.10

Za konec ledna — 17.56 Oddaja zdruienja indu-
sitriolcev — 19.07 Dunoj, melodija mesta — 20.05
Koncert Avsirijskega milodinskega orkestra — 22.10
Sport.

SLOVENSKE ODDAJE

SOBOTA, 21. 11.: 7.45 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca.

NEDELJA, 25. 11.: 7.05 Duhovni nagovor — Po vadi
Zeljl.

PONEDELIEK, 24. 11.: 1345 Celovikl radijski dnav-
nik — Zo nodo vos,

TOREK, 25. 11.: 9.30 Domade pesmi in vile — 13.45
Celoviki rodijski dnevnik — Sport — Rdefe, rumeno,
zeleno.

SREDA, 24. 11.: 1345 Celoviki rodijski dnevnlk —
Popevke — Iz koroike litercrne delavnice: Helmut
Schorl, pesnik ponolronjene ljubezni in tihe prisre-
nostl (Ob 40, rojstnem dnevu).

CETRTEK, 27. 11.: 13.45 Celoviki rodijski dnevnik —
Drulinski magacin.

PETEK, 28. 11.: 13.45 Celoviki radijski dnevnik —
Korodki bukovnik Andrej Suster-Drabosnjak in nje-
gova dela. (nadaljevanje slovnostnega gowvora dr.
P. Zablatnika na kulturni prireditvi SPD ,.Drobosnjak”
9. 1. v Vrbi)

Kritanska kulturna zvezra v Celovcu
vabi na gostovanje Slovenskega na-
rodnega gledalii¢a v Mariboru z Braf-
ka Krefta komedijo

KRANJSKI KOMEDIJANTI

v ponedeljek 8. decembra 1975 ob
14.30 uri v Mestnem gledaliitu v Ce-
loveu. Vstopnice v predprodaji pri
krajevnih prosveinih druitvih, vodife-
ljih Farne mladine, v pisarni KKZ
(tel. 04222 - 84 3 58) in eno uro pred
predstavo v Mesinem gledaliftu.

S"PO'R TN 1

@ Jesensko nogometno prvenstvo:
3. SAK, 5. Sele

Preteklo nedeljo je bilo na sporedu zadnje
kolo korotkega nogometnega prvenstva v 2.
razredu E. Slovenska zastopnika Slovenski at-
letski klub in SD Sele sta se ob zakljulku je-
senskega dela nogometnega prvenstva prosl' =
vila z zmagama in na ta nadin fe v zadnjem
hipu izboljfala svoj poloZaj v lestvici.

Slovenski atletski klub je moral nastopiti v
Pokréah/Pogersdorf, kjer je zmagal z najtes-
nej§im rezultatom, namre¢ 1:0. Zadetek je
SAK dosegel %e kar ob zadetku igre, ko je
Janko Woschitz ukanil nasprotnikovega vra-
tarja. Rezultat se zdi nekuliiov skromen, a je
povsem zasluZen, deprav je naspromik po
nevarni akciji zadel le pretko. Poleg Wo-
schitzevega zadetka pa je tudi Peter Wald-
hauser zadel regularen zadetek, ki pa ga je
stranski sodnik razveljavil. Tekma je bila po-
vsem ostra, sodnik je mnogokrat pokazal ru-
meni kartonlek, Woschitza pa je tik pred
koncem celo izkljudil, ker mu je le-ta ugo-
varjal.

VoESSTT O NUITK

Z zmago in polnim izkupi¢kom twolk se je
Slovenski atletski klub vrinil na 3. mesto za
Poretani, ki so z zmago 9:0 proti Galiciji
osvojili spet 1. mesto, in Skofjim dvorom (v
?edeljskem kolu igrali 0:0 proti Hértendor-
u).

Ceprav Slovenski atletski klub v preteklem
jesenskem obdobju prvenstva ni povsem izpol-
nil nadih pri¢akovanj, smo lahko z njim za-
dovoljni. Z dvema totkama zaostanka zaseda
v lestvici dobro 3. mesto in to kljub temu, da
je kot %e leta prej izgubil totke na zeleni
mizi. Tokrat po pravici, saj je SAK zakrivil
v prvenstveni tekmi s Krivo Vrbo pri stanju
2:2 predéasno prekinitev. Ce pomislimo, da si
SAK nikdar ne bi privo¥éil podobnih spo-
drsljajev, bi vsekakor zastopal slovenski no-
gomet v kvalitetnej$i nogometni skupini, v 1.
razredu. Kljub izgubljenima totkama, rezultat
je bil overjen 0:3, je verjetno izhodi¥¢no sta-
nje za SAK slej ko prej ugodnejie od vodetih
klubov, saj bo v spomladanskem delu naj-
teZje nasprotnike sprejel na domadem igritu.

Veliko vlogo v boju za prvenstveno lovo-
riko pa bo spomladi igralo tudi moftvo iz

V jesenskem prvenstvu so
igrall naslednji miadinci:

Richard Dlopst, Marke
Kupper, Maks Imavcer,
Albart Smreénik, Marjan

Velik, Jusiin Polaniek,
Marjan Tscherieu, Jodko

Gregorié, Marke Gragorif,
Jurl] Peré,

Kristijan Zeichen, Maks

Domej, Rudi Benetik in
Janex Britzman.

Miaodinsko ekipo e wvedil
Walter Gutovnik.

Sel, pred katerim trepetajo vsi favorit. V ne-
deljo so v St. Janzu premagali tamkajinjo
ekipo 5:1 in zasedajo s Stirimi tofkami za-
ostanka 5. mesto v lestvici. V dobro si Se-
lani lahko zapifejo, da imajo verjetno naj-
boljdi napad v 2. E razredu. V jesenskem de-
lu so selski napadalci namred kar 29-krat
zadeli v nasprotnikovo mreZo, kar pomeni,
da zasedajo po zadetkih drugo mesto za na-
padalci iz Pored.

Rezultat nedeljskih prvenstvenih tekem:
Kriva Vrba — Smarjeta 2:2, Gospa sveta —
Techelsberg 3:0, Skofji dvor — Hortendorf
0:0, Porede — Galicija 9:0, St. Janz — Sele
1:5, Pokrée — SAK 0:1.

Lestvica 2. E razreda:

1. Porede 12 912 34117 19
2 Skofii dvor 12 82 2 25:17 18
3. SAK L Zie3 2 24311 17
4. Hortendorf 12 732 22:11 17
5. Sele 12 7. 1 4 29419 15
6. Gospa sveta 12 415 3" 21119 35
7. Smarjeta 12 4 4 4 23:15 12
8. Kriva Vrba 120 473 b g7k
9. Galicija 12 426 16:38 10
10. Pokrée 12 246 10:16 8
11. St. JanZ 12 246 12:19 8
12. HSV 12 1.3 8 13137 5
13. Teholca 12. 029 428 3

@ Tudi mladinci uspe¥ni

Tudi mladinci Slovenskega atletskega kluba
so prejinjo nedeljo kondali 1. del nogometne-
ga prvenstva 1975/76. Mladina SAK je le-
tos drugié prijavljena k mladinskem nogomet-
nem prvenstvu in vse kaZe, da je bila zamisel
udelezbe izrednega pomena. Z nedeljsko zma-
go 7:0 v Skofjem dvoru je sledila 8. zmaga v
minulem prvenstvenem delu. Iz mo¥tva se de-
dalje bolj izlu$&ijo igralei, ki bodo kmalu
lahko nadomestili igralce iz ¢lanskega mo-
$tva. Med te 3tejera nedvomno nadarjena
Justin Polandek in Marjan Velik izmed na-
padalcev, v obrambi pa lahko imenujemo
Rudija Benetika. Proti gkt)fjcm dvoru je Po-
lanfek 3-krat zadel nasprotnikov mrefo, Ve-
lik 2-krar, Kupper pa enkrat (prvi gol so si
dali domadini sami).

RADIO LJUBLJANA |

SODOTA, 22. 11.: 450 Beseda na donosnji dan = |
8.10 Glosbena matine]la — 9.05 Pionirski tednik =
9.35 Glasbena pravijica — 9.50 Nasi umetniki miadi®
posluialcem — 11.03 Sedem dni po radiu — 12.40
bistrem potoku — 1410 § pesmijo in besedo P?
Jugoslaviji — 15.45 ,Vrtiljok” — 17.20 Gremo v kin®
— 18.05 Pogovor s posluiaici — 18.15 Custveni svel
ratunalnika Rupreta — 19.40 Z ansamblom Jloiald
Privika — 20.00 Spoznovajmo svet in domovino —
2115 Za prijetno rozvedrilo — 21.30 Oddaja za no¥
lzseljence — 23.05 S pesmijo in plesom y novi &
den.

NEDELJA, 25. 11.: 6.50 Danes za vas — 8.07 Rodljsk?
igra za otroke — 8.47 Sklodbe za mladino — 9.05

pomnite, tovaridi. .. — 1005 Prvi aplavz — 11.10 N&
deljska reportala — 11.30 Vod&ila — 14.05 Nedeljsk®
popoldne — 17.50 Radijska lgra — 19.40 Glasben®

razglednice — 20.00 V nedeljo zveler — 22.20 Skup"
program JRT — 23.05 Literarni nokturno — 23.15 V I*
¢eh semalorjev.

VABILO
na uprizoritev drame

JEZUSOVI APOSTOLI

ki jo uprizorijo blitovski prosvetasl.

@® v nedeljo 30. novembra 1975 ob
14. uri pri Schwarzlu v Pliberku
prireditelj: SPD .Edinost” v Pli-
berku

@ v nedeljo 30. novembra 1975 ob
19.30 vrl v Kulturnem domu v Do-
brli vasi
prireditelj: SPD ,Srce” v Dobrli
vasi.

Ljublitelji odrske umetnosti

prisréno vabljeni!

Kri¢anska kulturna zveza v Celovecu
prireja obisk operne predstave Rim-
skega Korsakova

BOZICNA NOC

v EZefrtek 4. decembra 1975 ob 19.30
uri v ljubljanski operi. Avtopodjetje
Sienénik vozl iz Dobrle vasi ob 16.00
iz Celovca pa ob 16.30 uri. Prevoz in
vstopnina stane 100.— 3il. Prijave
sprejema Kri¢anska kulturna zveza
v Celovcu, Vikiringer Ring 26 (tel.
04222 - 84358) do ponedeljka 1.
decembra 1975.

Ljubltelji odrske umetnosti

prisréno vabljeni!

AVSTRIVASG

iy
I\

SOBOTA, 12. 11.: 15.30 Koncerina vrd
— 1630 Rdedi aviobus — 17.00 Risath
slikali, oblikovati — 17.30 Llossle —
17.55 Otrokom za lahko no& — 18.00 Dober veder ¥
sobolo fell Heinz Conrads — 18.25 Prizma — 18.50
Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Avsirije in Juine
Tirolske — 19.30 ¢as v sliki in kultura — 19.55 Sport
— 2015 O devici — 22.05 Panoptikum — 22.30 Smrini
sovralnikl.

MEDELJA, 25. 11.: 15.30 Stop — 16.30 Oddaja z mii-
ko — 17.00 Zivolski leksikon — 17.30 Viki in moZnl
mofje — 17.55 Otrokom za lohko noé — 18.00 Kiub
seniorjev — 18.30 Glasba v sliki — 19.00 Skke K
Avstrije — 19.30 Cas v sliki in kullura — 19.50 Sport
— 255 Jour tixe — 22.25 Porotila.

PONEDELIEK, 24, 11.: 9.00 Za prediclske olroke —
9.30 19, stoletje — 10.00 Solska oddoja — 10.30 Smrin
sovroiniki — 17.55 Otrokom za lahko no& — 18.00
Zivalski raji — 18.25 MI — 18.50 Pregled sporeda —
19.00 Slike fz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kvitura in
$port — 20,00 Ponedeljski Sport — 2050 Ceste San
Franciska — 21.45 Polta z raja v steklenici — 22.10
Porotila.

TOREK, 25. 11.: 9.00 Za prediolske olroke — 9.30
Avstrijski iznojditel]l — 10.00 Solska oddojo — 10.30
Zadn)i pedec — 17.55 Otrokom o lohko not — 18.00
Kora ben Nemsi efendi — 18.25 Mi — 18.50 Pregled
sporeda — 19.00 Slike itz Avsirije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in dport — 20.00 Berl z nami — 20.15 Koj sem
joz? — 21.05 Festival reiiserjev — 23.40 Porotila,

SREDA, 26. 11.: 9.00 Za prediolske otroke — 9.30
Kmetijstvo danes — 10.00 Solska oddajo — 10.30
Agentl — 17,00 Detevni dan — 17.30 Calimero — 17.35
Sealaob 2020 — 17.55 Otrokom za lahko not — 16.00
Vsi moji dragi — 18.25 Mi — 18.50 Pregled sporeda —
19.00 Shike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kulturo In
fport — 2000 Teleobjektiv — 21.00 Svet knjige —
21.30 Woltonovi — 2215 Porotile.

CETRYEK, 27. 11.: 9.00 Za prediolske otroke — 9.30
Organizacijo podjetja — 10.00 Obraz stoletl] — 10.30
Ulovite llsico — 17.55 Otrokom za lahko noé — 18.00
Follytootova tarma — 18.25 MI — 18.50 Pregled spo-
reda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cos v sliki,
kulhtura In #port — 2000 O pustolovskem Simpli-
zissimusu — 21.40 Umor Heydricha 1942 v Progl —
73.50 Porotlila,

PETEK, 28, 11.: 9.00 Za prediolske otroke — 9,30
Umetnostne tehnike — 10.00 Solska oddaja — 10,30
2ivijenjo z Uwe-jem — 17.55 Otlrokom za lohko nof
— 18.00 Jetsonovi — 18.25 Mi — 1850 Pragled spo-
reda — 19.00 Shke Iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in dport — 20.00 Plankvadrat — 21.20 Neko-
teri imajo radi vrofe — 25.15 Porolila.

lzdajatel], zaloknik In lastnlk: Zveza slovensklh orgo-
nizaci] na Korodkem; glavnl urednik: Rodo Janelil;
odgovorni urednik: Andrej Kokot; urednidlvo In upre-
va: %021 Klagenturl — Celovec, Gasometergasse 10,
tel. 32-5-50 — Tiska: Zaloinidka in tiskarska drulbo
z o. ). Drava, Celovec — Borovije.



